Llbortd + BeuB ¢ Feeraité
REPUBLIGUE FRANGATSE
PREFET DE LA REGION LIMOUSIN

Arrété n® 2012 -4 LY
autorisant la Société par Actions Simplifiées (SAS) ABIODIS Creuse 2 exploiter son
unité de valorisation de biomasse par voie de méthanisation sur Ia commune de Guéret

Le préfet de Ia région Limousin, préfet de Ia Haute-Vienne,
Officier de la légion d’honneur,
Chevalier de I'ordre national du mérite,

et du conseil du 21 octobre 2009
i et produits dérivés non
°1774/2002 (rdglement

Vu le réglement (CE) n® 1069/2009 du parlement européen
€tablissant des régles sanitaires applicables aux so produi
destinés & la consommation humaine et abrogeant le réglement (CE) n
relatif aux sous-produits animaux) ;

Vu le réglement (UE) n°142/2011 de la commission du 25 février 2011 porlant application du
réglement (CE) n° 1069/2009 du parlement curopéen et du conseil du 21 octobre 2009
établissant des régles sanitaires applicables aux sous-produits animaux et produits dérivés non
destinés & Ia consommation humaine ;

Vu le code de I'environnement :

- Livre I - titre II ~ chapitre IIT -
d’affecter I’environnement,

- Livre I — titre ] ~ eau et titre 11 — air et atmosphére,

- Livre V — titre I - installations classées pour la protection de 1’environnement (ICFE) et titre

TV — déchets,

enguétes publiques relatives aux opérations susceptibles

Vu le code de la santé publique ;
Vu le code des donanes ;
Vu les articles L. 255-1 & L. 255-11 du code rural :

Vu la loi n° 80-531 du 15 juillet 1980 relative aux économies d’énergie et 4 I"utilisation de la
chaleur et notamment son article 5 ;

Vu la loi n°® 2009-967 du 3 aofit 2009 de programmation relative & la mise en ceuvre du
« grenelle de I’environnement » dite « loi grenelle 1 », et notamment son article 46 -

Vu la loi ° 2010-788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour I’environnement
dite « lof grenelle 2 » ;

Vu le décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils destinds & étre utilisés en
atmosphére explosive ;

Vu le décret n® 99-1046 du 13 décembre 1999 relatif aux €quipements sous pression ;

/u le décret n° 2005-1158 du 13 septembre 2005 relatif aux plans particuliers d’intervention
ans les installations classées ;

Vu la circulaire du 10 décembre 2003 relative aux installations de combustion utilisant le
biogaz ;

Vu la circulaire du 24 décembre 2010 relative & la modification de la nomenclature des
installations classées exergant une activité de traitement des déchets g

Vu I'amété n® 11,171 du 2 aofit 2011 portant droit d'évocation pour certaines unités de
méthenisation, du préfet de la région Limousin, préfet de la Haute-Vienne ;

Vu le dossier déposé & I'appui de la demande présentée le 21 décembre 2010 et le 7 mars 2011
par la société SAS ABIODIS Creuse ;

Vu les compléments apportés au dossier de demande le 20 avril 2012 et, en particulier, une
nouvelle étude de dangers ;

Vu la décision en date du 3 mai 2011 du président du tribunal administratif de Limoges
portant désignation du commissaire enquétenr ;

Vu l'amété du préfet de Ia Crense n® 2011138-05 en date du 18 mai 2011 ordonnant

T'organisation d'une enquéte publique du 8 juin 2011 au 8 juillet 2011 inclus sur le territoire
des communes de Guéret, Saint-Fiel, Glénic, Sainte-Feyre, Saint-Sulpice-le-Guérétois et

Anzéme ;

Vu Parrété du préfet de la Creuse n° 2011311-01 du 7 novembre 2011 prorogeant de quatre
mois le délai d'instruction de la demande d’auterisation d’exploiter déposée par la société

ABIODIS Creuse ;

Vu I'aété du préfet de la Creuse n® 2012060-02 du 29 février 2012 prorogeant de quatre
mois le délai de swsis 2 statuer de la demande d’autorisation d'exploiter déposée par la

société ABIODIS Creuse ;

Vu l'accomplissement des formalités d'affichage de l'avis au public réalisé dans les communes
de Guéret, Saint-Fiel, Glénic, Sainte-Feyre, Saint-Sulpice-le-Guéréiois et Anzéme ;

Vu la publication de cet avis dans deux jowrnaux locaux ;

Vu le registre d'enquéte et 'avis du commissaire enquéteur ;

Vi les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

Vu les délibérations des conseils municipaux de Guéret, Glénic, Anzéme et Sainte-Feyre ;

Vu lavis de l'autorité administrative de I'Etat compétente en matitre d'environnement du

1% juin 2011, tel qu'il a été joint au dossier de Ienquéte publique régl 2

Vu le rapport et les propositions de I'inspection des installations classées en date du 7 mai
2012;
it et des risques sanitaires et

envir

Vu l'avis rendu par le conseil dépar 1 de 1°
‘echnologiques (CODERST) dans sa séance du 29 mai 2012 au cours de laquelle les

eprésentants de la société pétitionnaire ont &t entendus ;

7u les observations formulées le 11 juin 2012 par la société pétitionnaire sur le projet d’arrété
1orté & sa connaissance & I'appui d'un courrier en date du 30 mai 2012 ;

Vu le décret n° 2012-189 du 7 février 2012 relatif aux commissions de suivi de site ;

Vu les amrétés ministériels des 4 novembre 1993, 8 et 28 juillet 2003, le décret n® 2002-1554
du 24 décembre 2002 concernani les aménagements des Jieux de travail, les installations
électriques et les dispositions 4 prendre dans les lieux de travail en atmosphére explosive ;

Vu Parrété ministérie] du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
P’environnement par les installations classées pour la protection de I’environnement ;

Vu l'amété ministériel du 9 septembre 1997 relatif aux installations de déchets non dangereux
¢t notamment son article 44 (destruction du biogaz) et la circulaire du 10 décembre 2003
relative aux installations de combustion utilisant le biogaz ;

Vo I'amété ministériel du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions techniques applicables aux
épandages de boues sur les sols agricoles ;

Vu larrété ministérie] du 2 févder 1998 modifié relatif aux prélévements et A Ia
consommation d’eau ainsi qu*aux émissions de toute nature des installations classdes pour la
protection de I'environnement soumises & autorisation ;

Vu I’arrété ministériel du 15 mars 2000 relatif aux équipements sous pression ;

Vu Tarrété minisiériel du 4 septembre 2000 portant modalilés d'agrément des laboratoires ou
organismes pour cerfains types de prélévements et d'analyses 4 'émission des substances dans
T'atmospheére ;

Vu l'amrété ministériel du 7 janvier 2003 relatif aux prescriptions applicables aux installations
clessées soumises & déclaration sous la rubrique 1413 de Ja nomenclature des installations
classées ;

Yu I'amrété ministériel du 14 février 2003 relatif 4 la performance des toitures et couvertures
de toiture exposées 4 un incendie extérienr ;

Vu I'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif 4 ’évaluation et & la prise en compte de la

probabilité d’occurmence, de la cindtique, de Dintensité des effets et de la pravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées

soumises 4 eutorisation ;

Vu Iarrété ministériel du 10 juillet 2006 fixant les conditions d’achat de I'€lectricité produite
par les installations qui valorisent le biogaz ;

Vu I'arété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d’analyse dans I’air et dans |’eau
dans les ICPE et aux normes de référence ;

Vu I'arrété ministériel du 10 novembre 2009 relatif aux prescriptions générales applicables
auwx installations classées de méthenisation soumises & autorisation sous la rubrique
n°2781-1;

Vu l'anrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein
des installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu le plan départemental de gestion des déchets ménagers et assimilés et des déchets de
I’assainissement de la Creuse du 30 janvier 2006 ;

Considérant qu'en application des dispositions de l'article L. 512-1 du code de
l'environnement, I'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de
I'nstallation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie I'armété préfectoral ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par Iarrété préfectoral
d'autorisation doivent tenir compte, d'une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de
Taspect économique, d'autre part, de la vocation et de Iutilisation des milieux environnants,
ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau ;

Considérant que les mesures imposées & l'exploitant dans l'arrété préfectoral d'autorisation
sont de nature 4 prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies 3

Sur proposition de monsieur le préfet de la Creuse ;
ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.1.1 - Exploitant titulaire de 'autorisation

La société S.A.S. ABIODIS Creuse dont le siége social est situé 9, avenue du Général de
Gaulle 2 Gudret (23000), est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent
exrété, A exploiter en zone industriclle de Réjat A Guéret, une unité de valorisation de
biomasse par voie de méthanisetion d'une capacité moyenne anmuelle de 64 000 tonges et
maximale annuelle de 78 000 tonnes, et constituée des installations détaillées dans les articles

suivants,

Article 1.1.2 - Installations non visées par la nomenclature ou sonmises & déclaration

Les prescriptions du présent arété sappliquent également aux autres installations ou
€équipements exploités dans 1'étblissernent, qui, mentionnés ou nen dans la nomenclature,
sont de mature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise &
autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Article 1.1.3 - Agrément des installations

L'autorisation préfectorale ne vaut pas agrément sapitsire au titre du réglement (CE)
n° 1069/2009 du parlement européen et du conseil du 21 octobre 2009 établissant des régles
sanitaires applicables aux sous-produits animeux et produits dérivés non destinés & la
consommation humaine et abrogeant le réglement (CE) n® 1774/2002. Celuwi-ci devra
néanmoins étre obtenu avant la mise en exploitation des installations visées per le présent

arrété,

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1 - Liste des installations concernées par une rubrigue de la nomenclature des
installations classées
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A : autorisation ; D : déclaration ; C : soumis au contréle périodique prévu par l'article L. 512-11 du

Code de I'Environnement ; NC : non classable.

Si besoin, des mesures de mafirise de l'urbanisation devront 8tre initides avant la mise en
service de I'installation. Les documents s'y référant (porter & connaissence, conventions,
servitudes, ...) seront tenues 4 la disposition de Vinspection.

CHAPITRE 1.6 - RECOLEMENT AUX PRESCRIPTIONS

Article 1.6.1 - Récolement
Sous un an & compter de Ia notification du présent arrété ou 3 mois aprés la mise en service,

I’exploitant procéde 3 un récolement des prescriptions édictées dans son arrété préfectoral

d'autorisation. Une tragabilité en est tenue.
Le bilan du récolement, accompagné, le cas éohéant, d*un échéancier de résorption des écarts,

est tenu 4 Ja disposition de I'inspection des installations classées.
Par la suite, ’exploitant met en place une orgenisation appropriée permettant de s’assurer en
permanence du respect des prescriptions du présent arrété.

Article 1,6,2 - Bilan carbone
Un an aprés la phase de fonctionnement normal de I'installation, J'exploitant &tablit un bilan

carbone prenant en compte les provenances réelles des matitres entrantes.
CHAPITRE 1.7 - MODIFICATION ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.7.1 - Modifications

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou 4
leur voisinage, et de nature 4 entrafner un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 2 la connaissance du préfet de la Creuse

avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.7.2 - Mise 2 jour des études d'impact et de dangers

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & Foccasion de toute modification notable
telle que prévue & J'article R. 512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au préfet de la Creuse qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulidres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés

a cette occasion sont supportés par I’exploitant.

Article 1.7.3 - Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations, Toutefois,

lorsque leur enlévement est incompatible avee les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et Ia

prévention des accidents.

Article 1.7.4 - Transfert sur un autre emplacement
Tout transfert sur un autre empl| t des installations visées 4 larticle 1.2.1 du présent
arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation.

Article 1.7.5 - Changement d'exploitant
Dans le cas oi I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la décleration au préfet

de la Creuse dans le mois qui suit la prise en charge de 'installation.

Artiele 1,7.6 - Cessation d'activité
Lorsque I'installation classée est mise & l'arét définitif, l'exploitant notifie au préfet de la

Creuse la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci, en précisant T'usage futur du site
i prendre en compte, sans préjudice des mesures de l'article R. 512-74 du code de
‘environnement pour l'application des articles R. 512-75 4 R. 512-79 du méme code, La
lotification prévue ci-avant indique les mesures prises ou envisagées pour assurer, dés l'arrét
€ l'exploitation, Ja mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

Article 1.2.2 - Situation de 1'établissement 1
Le site d'explojtation est implanté sur la parcelle n° 177 de la section AD du plan cadastral,

d'une superficie totale de 70 000 m?, sur le temritoire de la commune de Guéret.

Article 1,2.3 - Consistance des installations autorisées

L'établissement constitué d'une unité de méthanisation de déchets non dangereux a pour

objectif le traitement et la valorisation ¢énergétique des sous-produits organiques issues des

collectivités locales, de I'agriculture et de Iindustrie. La méthanisation est un procédé qui se
déroule en I'absence d'air, sous I'effet des bactéries qui dégradent la matitre organique en un
digestat liquide contenant entre 4 et 10 % de matiéres séches et en biogaz,

L'établissement comprenant l'ensemble des installati lassées et est organisé de

Ia fagon suivante :

~au sud du site ; "entrée, le pont bascule, le portique de dé
poids lourds et deux aires de stationnement pour les véhicules Iégers et les bureaux ;

- en partie centrale du site : Je bitiment de réception des intrants, muni de deux sas, les fosses
de réception, I’aire de lavage et de désinfection, la torchire et les 2 cogénérateurs
surmontés chacun d'une cheminée, et les installations pour Iz phase d’hydrolyse ;

~ au nord dudit bétiment : le post digesteur, le bio réacteur et les deux méthaniseurs.

, I'aire de static des

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contemus dans le dossier de
demande d'autorisation déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respecient, par
aillewss, les dispositions du présent errété, des arrétds complémentaires et les autres

réglementations en vigueur,
CHAFPITRE 1.4 - DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans
un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de

force majeure.

CHAPITRE 1.5 - PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

Article 1.5.1 - Implantation et isolement du site
L’exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol

environnantes.
Toute modification apportée a l'installation de nature & entrainer un changement notable des

éléments du dossier de demande d'autorisation doit étre portée avant sa réalisation 2 la
connaissance du préfet de la Creuse avec tous les éléments d'appréciation en application de
P'article

R. 512-33 du code de I’environnement.

Sans préjudice des réglements d"urbanisme, I’installation n’est pas située dans le périmétre de
protection d'un captage d’eau destinée & la consommation humeine, et I’sire(s) ou les
équipements de stockage des matiéres entrantes ct des digestats sont distants d’au moins 35
métres des puits et forages de captage d’eau extérieurs au site,

Les digesteurs sont implantés  plus de 50 m des habitations occupées par des tiers.
La distance minimale d’implantation de I'installation ou de ses différents composants par
rapport aux habitations ne pourra étre inférieure 4 50 m comptée A partir du centre de I'aire de
méthanisation, compte tenu des conclusions de I'étude de dangers,

§

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accds au site ; -
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
~ la surveillance des effets de installation sur son eavirc 1.

En outre, T'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés 4 l'article L. 511-1 du code de I’environnement et quil
permette un usage futur du site déterminé selon les conditions prévues au premier alinéa du

présent article,
CHAPITRE 1.8 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Saps préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement
les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

[Dates [Textes
to €1¢ du 04/10/10 relatif & la prévention des risques accidentels aux sein des installations|
4/10/10 1assé A 3 = A
Bssées soumises & autorisation (risque foudre)
té du 29 septembre 2005 relatif 4 I'évalustion et & la prise en compte de la probabilit
9/09/05 "occurrence, de la cinétique, de }intensité des effets et de la gravité des conséquence:
des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises
utorisation
té du 07 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés & J'article 2 du décrel
7/07/05 ® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets e
ncernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs
’29.’07/05 |Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets d:
kﬂfﬂﬂﬂﬂ Décret n°® 2005-635 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets codifiés a
icle R. 541-42 4 R. 541-48 du code de l'environnement
£1¢ du 07/01/2003 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
7/01/03 lassées soumises & déclaration sous la rubrique n° 1413 (installation de distribution de

az pature] ou de biogaz) de la nomenclature des installations classées

i qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de

té du 2 février 1998 modifié relatif aux prélé: etdla ation d'cayf
'environnement soumises 4 autorisation

€ du 23 janvier 1997 relatif 3 Iz limitation des bruits émis dans I'environnement p:
les installations classées pour la protection de l'environnement

€t du 31 mars 1980 portant réglomentation des installations électriques des
tablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées

usceptibles de pré: des risques d'explosion
’]0/]21’03 C_imulaire relative aux installations classées : installations de busti ili di
iogaz
2/10/09 IATrélé relatif au contrble des chaudidres dont la nominale est supérieure & 400 kW 31
[inférieure & 20 MW
été du 10/11/09 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire I
10/11/09 installations de méthanisation soumises 2 autorisation en application du titre ler du livr
du code de Ienvironnement
|Arreté relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées l
[soumnises & autorisation .
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CHAPITRE 1.9 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code rural, le code civil, Je code
de I'urbanisme, le code des douanes, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur leg équipements sous pression, le réglement (CE) n®
1069/2008 du parlement européen et du conseil du 21 octabre 2009 établissant des régles
sanitaires applicables aux sous-produits animaux et produits dérivés non destinés 3 la
consommation humaine.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT
CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1 - Objectifs généraux

L’installation est congue dans I'objectif d’une optimisation de la méthanisation, de la qualité

du biogaz et de la maitrise des émissions dans Penvironnement.

L'exploitant prend toutes Jles dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement,

T'entretien et 'exploitation des installations pour :

~ limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement x

~ assurer la gestion des effluents et des déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que
la réduction des quantités rejetdes ;

= prévenir, en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique,
l'agriculture, 1a protection de la nature et de Tenvironnement ainsi que pour la conservation
des sites et des monuments.

Dans un contexte de développement durable, I'exploitant est tenu de mettre en place des
mesures visant 4 économiser Fean notamment en Période de sécheresse prolongée. A cet effet,
des systémes de récupération d'eau (toitures) pourront étre mis en place,

Article 2.1.2 - Consignes d'exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon Ppermettre, en toutes
circonstances, le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par
Iexploitant et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dang
I"installation,

CHAFITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

~‘établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matitres consommables utilisés
le manjére courante ou occasicnnelle pour assurer Ia protection de I'environnement tels que
iltres, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, ...

Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées sur le site
durant 5 années au minimum.

Périodicité du contrgle
2 fois par an (organisme)
Mensuelie année N puis an

Contrbles & effectuer
Analyses sur les caux de ruissellement
Articles 4.3.7.2 e143.10.2 | Analyses des efluents issus du digestat

artir de I'année N +1

imum uae fois par trimestre &

Contrdle de la température minimale En continu
70°) pendsnt une heure des sous-produits

imaux et de Ia taille maximale des
articules (12 mm)

Article 7.4,1.4 ‘d\n'éziﬁcalion et entretien des moyens

Article 2.7.7

'intervention incendie elle (organisme)
Vérification des installations électriques,
es appareils sous pression et des engins

e levage

uelle (organisme)

Vérification visuelle des dispositifs de | Annuelle of tous les 2 ans
rotection contre la foudre et vérification compléte)
ompléte

Article 7.2.7, point 7.2.7.3

Chapitre 6.4 Contrdle des niveaux de bruit 6 mois aprés la misc en service
uis tous Jes 3 ans
Article 2.7.5 Veérification du fonctionnement de [a Annuelle
orchére, du pont-bascule et du portique d
dtection
Article 7.3.2, point 73.2.1 | Vérification du dispositif de mesure dv | Annuelle
i L iogaz Continu
Vérification de la composition du biogaz
Article 3.3.4, point 3.3.4.1 Analyse des gaz d'échappement des Centinu
oteurs de la cogénération et de la mois, puis annuelle (organisme;
orchére

hapitres, articles, points E}ucum:nls & transmettre 4 'inspection des installations classées dés
4

ception (ou selon Péchéance)

Article 1.1.3 ’ Agrément sanitaire au travers du dossicr de récoloment défini au chapitre
1.8
Chapitre 1,8 ossicr de récolement (12 mois & compter de la nofification du présent
té ou 3 mois aprés Ia mise en service des installations
 Article 4.3.7.2 Résultats des analyses sur les caux résidusires {effluents issus du digestat,

Chapitre 6.4 Résultats des de bruit et de I’impact olfactif

Article 3.3.4, point 3.3.4.1 | Résultals de In premiére campagne de mesure des effluents atmosphériques
flectude 6 mois aprés la mise en service

Axticle 3.3.4, point 3.3.4.4 [Résultats de la campagne d'analyse de [a composition du bio,

Article 1.5.6 Notification de mise & I'arrét définitif (3 mois avant Ia date de cessation
'activité)

Article 8.2.1 Lﬁl))(ossier technique dtablissant la conformité des installations aux conditions

ées par le présent amréié (avant le démarrage des installations)

Article 1.4.2 [Bilan carbone (un &n aprés Ia phase de fonctionnement normale) q

\rticle 7.4.1.7 | Plan d'opération interne (avant I mise en service)

urticle 9.1.3 | Compte rendu dactivité (annuel) i

aticle 5.1.2 Bilan et rapport annuel

rticle 9.1.5 Bilan de fonctionn (tous les 3 ans)

rticle 3.2.1 [Etude de Timpact olfactif (6 mois aprés la mise en service) ]

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1 - Propreté i, ) .
L'exploitant prend jes dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenys en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies p_ubliqu_es
et les zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, _déchcls, D_es dispositifs
d’arrosage, de lavage de véhicules en particulier des bennes, citernes ou contginers, ... sont
mis en place en tant que de besoin.

Article 2.3.2 - Intégration paysagére ) .

Les abords de I'installation, placés sous le contrble de I'exploitant, sont Fméqngés et !ma:mte.nus
en bon état de propreté (peinture, ...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un

soin particulier (plantations, engazonnement, ...).

L'exploitant entretient les abords du site et réalise des planw_tiops I_de haies COFupolsé;s
d'arbustes en limite nord, est et cuest du site permettant ainsi l'isolement visuel de
linstallation par rapport aux constructions les plus proches.

CHAPITRE 2.4 - DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenns par les prcsm'plinns_du présent
arrété est immédi portéd la du préfet de Ia Creuse par I’exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1 - Déclaration et rapport - ) ) .
L'exploitant est tenu de déclerer, dans les meilleurs délais, & I'inspection des installations

classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son i.nsiallati:]n qui
sont de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 l'article L. 511-1 du code de
I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des insta]lnli.ons classées, un rapport
d'incident est transmis par I'exploitant & I'inspection des umn]lgugm classées. Il précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de i‘mcldf.nt, les cffels sur les
personnes et l'snvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou ua
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long te:nne.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A DISPOSITION
DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant doit établir et tenir  jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

— les plans tenus 4 jour, ) - .

- les récépissés de déclaration et les prescﬁptiox.:s Eénérﬂas, en cas d'installations soumises &
déclaration non couvertes par I'arrété d'autorisation, o

~ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & aulnri'saﬁnn, ?ris en applxcat;on
de la législation relative aux instellations classées pour Ja protection de | enwon'm:mcn 5

— tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et regir:tms répertorids dan.; le
présent amété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais, dans ce cas, des
dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

"Documents & tenir 3 disposition de Yinspection des installations classées
| Bilan de récolement des prescriptions du présent arrété

|Registre de suivi de la consommation d'eau

| Camet métrologique du pont-bascule, contréle du portique de détection :’

Schéma des réseaux des eaux usées au droit du site

Chapitre 2.6

Atticles 2.7.6 et 5.1.8 Liste des transporteurs de déchets dangereux

IAm'c]c 3.1.1, point 3.1.1.1 IVériﬁcnﬁun de mesure du biogaz

|

iArticle 3.3.4, point 3.3.4.6 | Campagne d'analyse 11

|Article 4.3.4
Article 4.3.7, point 43.7.2 L

Conventions de raccordement, déversement, étude d'impact (volet
pécifique)

‘Re istre des vérifications des installations de traiternent des eaux polludes

Article 7.2.7 et point 7.2.7.1| Analyse de risque foudre, étude technique, notice de vérification et de

icle 5.1.8 et point 2.7.6.2 | Registre de suivi des déchets -
‘iﬁj:s 2?7.81?: 276 JPn:nsc,jédun-s de gestion des matidres entrantes (entrée, stockage, refus, ’

' informations préslables, ....) :
Article 7.2.5 LConsigms de maintenance, vérifications des systémes de détection l
utomatiques (fumée) ]

rotection contre la foudre

[maintenance, camnet de bord et rapports de vérification des dispositifs de

e "entretien des moyens d'intervention incendie"

istre des vérifications, opérations d'entretien et vidange des rétentions

i’

[Chapitres, articles [Travaux 2 réaliser chéam?ier . _ _
Article 3.2.1 Campagne d’évaluation de Six mois aprés la mise en service de
'impact olfactif ’installation

Chapitre 6.4 LCampagne d'évaluation du niveau |Six mois aprés la mise en service de

onore 'installation

'installation des protections contre protections

Article 7.2.7, point 7.2,7.3 éVéﬁﬁcaﬁon compléte de Six mois aprés l'installation des
a foudre

|
|
|

CHAPITRE 2.7 - CONDITIONS D’ADMISSION DES DECHETS ET MATIERES
TRAITES

Article 2.7.1 - Mode de fonctionnement
L’installation est prévue pour fonctionner en continu,

Cependant, pour des raisons de maintenance ou d’incident(s), elle pourra fonctionner en mode
dégradé. En prévision de ces périodes, I'exploitant est tenu de mettre en place une p_mcédwa
permettant de gérer en amont I’amrét de I'approvisionnement des matiéres & traiter (mtr_as_zts),
leur stockage sur le site, leur évacuation en cas de dysfoncﬁannen‘[eut. Ces d1sp'na1nuns
concernent également la gestion des déchets issus de la méthanisation (digestat) et le biogaz.

Ces informations sont 4 tenir 4 la disposition de I'inspection des installations classées,

Article 2.7.2 - Capacité de installation
La capacité de production de I'installation est la suivante :




l Production J Capacité j
I Quantité de déchets traités ] 2144 |
| Volume de biogaz | 30 000 Ni* |
Prqduc(ion €lectrique (cogénérateurs) |l 23 GWh/an I
Production de chaleur ' 19 GWh/an

Production photovoltaigne | 269 500 kWh'an ‘A]
| Digestat liquide (avant revalorisation in sifu) | 105m |
| Digestat solide | 201/ |

2.7.2.1 Matiéres autorisées et tonnages :
L’installation est autorisée pour les matidres figurant dans le tableau suivant :

Tonnages J ‘Tonnages/jour moyen </
I

Nature
(en fonction des

saisons)
30

]BUUES de station d’épuration J 10 300
|

Produits agricoles issus de ]a culture (saisonniers) 14 000 85 _|
Boues biologiques d’industries agro-alimentaires hors 7000 33
¢quarrissage et graisses de flottation d’industries agro- ’ ‘

1

Sous produits animaux et produits dérivés ayant éié 1500 6

sournis 4 la méthode de transformation n° 1* dans une

usine de transformation de catégorie 2 agréée au titre de

l'article 24-a du réglement (CE) n° 1069/2009 et sous-
produits animaux et produits dérivés de catégorie 3 non
transformés, avec éventuellement du lait et celostrum, le
contenu de I"appareil digestif séparé du tube digestif

matidres stercoraires)
Pulpes d’ordures ménagéres , 23200 ’ 80 ‘l
Déchets verts (saisonniers) l 8 000 ! 50 {
Effluents d'€levage tels que fumicrs ou lisiers (saisonniers) | 14 000 | 80 |
Soit un tonnage maximal annuel de | 78 000 I 214 _I

* stérilisation sous pression (133° C pendant 20 mn sous 3 bars)

Toute admission de matiéres différentes ou augmentation de ia capacité de I'installation
doivent faire I'objet d’une information préalable auprés du préfet du département.

2.7.2.2 Nature des matidres traitées, provenances, codes :

Parmi les matiéres entrantes, sont notamment concernés les déchets suivants :

2.7.2.5 Origine géographique des déchets :
L’origine géographique des déchets est pri ipal le dép de la Creuse.
L’exploitant doit étre en mesure de privilégier ces gisements qu'il a contractualisés en ce sens,
Des apports  extra-déy sont né ins autorisés dans un contexte de

développement durable,

Article 2.7.3 - Caractérisation préalable
L'exploitant élabore un ou des cehiers des charges pour définir la qualité des matitres

admissibles dans P'installation. Ces éléments précisent explicitement les eritéres qu'elles
doivent satisfaire et dont la vérification est requise.

Avani_ lq p{emié»re admission d’une matidre dans son installation et en vue d'en vérifier
Padmissibilité, I'exploitant demande au producteur, & Ja collectivité en charge de la collecte
ou au détenteur une information préalable. Cette information préalable est renouvelée tous les
ans et conservée au moins cing ans par Iexploitant.

L‘iqfurmat.inn préalable contient a minima les &léments suivants pour la caractérisation des
matidres entrantes :

- source et origine de la matitre,

- données concernant sa composition, et notamment sa teneur en matiére séche et en matiére
organigue,
- dans le cas de sous-produits animaux au sens du réglement (CE) n°1069/2009 du parlement
européen et d? conseil du 21 oclobre 2009, indication de la catégorie correspondante et d’un
évenm_el traitement  préalable (transformation oun Ppasteurisation/hygiénisation)
Iétablissement devra disposer de Pagrémént sanitaire prévn par le réglement (CE)
n°'1069!2009 du parlement européen et du conseil du 21 octobre 2009, et les dispositifs de
traitement de ces produits devront étre présentés,

- son apparence (odeur, couleur, apparence physique),

- les conditions de son transport,

- le code de déchet conformément & P'annexe I de [I"article R. 541-8 du code de
P'environnement,

-le cas.ér.héan(, les précautions supplémentaires a prendre, notamment celles nécessaires 4 la
prévention de Ja formation d’hydrogéne sulfuré consécutivement au mélange de matidres avec
des matiéres déja présentes sur le site.
L’exploitant ﬁtf.nl n permanence & jour et 4 la disposition de 'inspection des installations
classées le registre des informations préalables qui lui ont 6té adressées et précise, le cas
¢chéant, les motifs pour lesquels il a refusé Iadmission d'une matizre.

Article 2.7.4 - Matidres de caractéristiques constantes dans le temps et boues de station
d’épuration
A l'excepﬁmfl des effluents d'élevage, des végétaux, des matidres stercoraires ef des déchets
végétaux d’industries agroalimentaires, 1’information préalable mentionnée i ’article
)récédc{:t est compléiée, pour les matidres entrantes dont les lots successifs présentent des
‘aractéristiques peu variables, par la description du Pprocédé conduisant 4 leur production et
ar leur caractérisation au regard des substances mentionnées & I'annexe 7a de I'arrété
tunistériel du 2 février 1998 modifié susvisé.
Jans le cgs.da boues de stations de traitement collectives, celles-ci doivent étre conformes &
arrété ministériel du 8 janvier 1998 ou & celui du 2 février 1968 modifié, et I'information
réalable doit préciser :
Ia description du procédé conduisant 4 la production,
pour les boues urbaines, le recensement des efflu
océdé décrit,
une liste des contaminants susces
s installations raccordées su réseau de collec
‘puration,

ents non domestiques traités par le

ptibles d’8tre présents en quantité significative au regard
te dont les eaux sont traitées par la station

[ Codes ]

I Provenances
Déchets provenant de l'agriculture, de 020106 - faces, urine et fumier (y compris paille
T'horticulture, de I'aquaculture, de la souillée, effluerds, collectés séparément et traités
sylviculture, de la chasse et de la péche hors site)
02 01 99 - déchets non spéeifiés a_il_IE!J;m
02 02 01 — boues provenant du Javage et du

Déchets provenant de la préparation et de la

transformation de la viande, des poissons et |nettoyage

autres aliments d'origine animale 02 02 02 — déchets de tissus animaux ; 02 02 03 -
matiéres impropres & la consommation ou & la
transformation ; 02 02 04 — boues provenant du
traitement in sitw des effluents ; 02 02 99 — déchets
non spécifiés ailleurs

—IDZ 03 04 — matiéres impropres & la consommation ou
u

Déchets provenant de la préparation et de la

transformation des fruits, des Jégumes, des # la transformation

céréales, des huiles alimentaires, du cacao, du {02 03 99 — déchets non spécifiés ailleurs
café et du tabac, de la production de
conserves, de la production de levures, de la

préparation et de la fermentation des mélasses
16 10 02 - déchets liquides aqueux autres que ceux

Déchets liquides agueux destinés 4 un
traitement hors site visés 4 la rubrique 16 10 01
16 10 04 — concentrds aqueux autres que ceux visés &

la rubrique 16 10 03
Déchets provenant d'installations de 19 08 05 — boues provenant du traitement des eaux
traitement des eaux usées non spécifiés usées urbaines ; 19 08 09 — mélanges de graisse et
ailleurs d'huile provenant de la séparation huile/eaux usées
ne contenant que des huiles et graisses alimentaires

19 08 12 - boues provenant du traitement biologique
des eaux usées industriclles autres que celles visées &
la rubrique 19 08 11 ; 19 08 14 — boues provenant
d'autres traitements des eaux usées industrielles
autres que celles visées 4 la rubrique 19 08 13

20 02 01 — déchets biodégradables

déchets de cimetitre)
Autres déchets municipaux

’j)échcts de jardins et de parcs (y compris les

20 03 01 - déchets municipaux en mélange
20 03 02 - déchets de marchés

2.7.2.3 Déchets interdits dans I'installation :
L’admission de déchets suivants est interdite :

- déchets dangereux au sens de I'article R. 541-8 du code de I'environnement susvisé ;

- sous-produits animaux de catégorie 1 et sous-produits animaux de catégoric 2 n'ayant pas été
soumis & la méthode de transformation n° 1 (stérilisation & 133° C sous pression de 3 bars
pendant 20 mn) dans une usine de transformation de catégorie 2 agréée au titre de J'article
24-g du réglement (CE) tels que définis — par le réglement n° 1069/2009 du parlement
européen et du conseil du 21 octobre 2009 et son réglement d'application ;

- déchets 1t un ou pl di 1éides dont I’activité ou la concentration ne peut

étre négligée du point de vue de la radioprotection.

2.7.2.4 Capacité d’entreposage :
L'approvisionnement est réalisé du lundi au vendredi, les jours ouvrables soit 250 t/j environ.

La capacité d’entreposage des intrants contenus dans 1’installation est de 4 jours au maximum,

pour une quantité maximale de 1 000 t.
Llexploitant est tenu d'assurer le trailement et I'évacuation des résidus de digestat en

permanence.
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- une caractérisation de ces boues au regard des substances pour lesquelles des valeurs
limites sont fixées par I'amété ministériel du 8 janvier 1998, réalisée selon ls fréquence
indiquée dans cet arrété sur une période de temps d’une année. !

Tout lot de boues présentant une non-conformité aux valeurs limites fixées 2 I"annexe 1 de
I’arrété ministériel du 8 janvier 1998 susvisé est refusé par 'exploitant.

Les informations relatives awx boues sont conservées pendant 10 ans par I'exploitant et mises
# la disposition de I’inspection des installations classées.

Article 2.7.5 - Réception des matidres
L'installation est équipée d'un dispositif de pesée des matidres entrantes. A défaut,

I'exploitant est en mesure de justifier de la masse (ou du volume, pour des matiéres liquides)
des matiéres regues lors de chaque réception, sur la base :

- des informations et estimations communiquées par le producteur de ces matiéres,

- ou d'une information effectuée sclon une méthode spéeifide, déerite et justifiée par
Texploitant.

Teute admission de matidres autres que des effluents d’élevage, des végétaux, des matiéres
stercoraires ou des déchets d'industries agro-alimentaires fait 'objet d'un contrble de non
radioactivité (portique de détection, ....). L'exploitant tient 4 la disposition de I'inspection des
installations clessées les documents justificatifs de la réalisation de ces contrbles et de leurs
résultats, 1l établit vne procédure permettant de gérer ces cas particuliers (aire de
stationnement dédiée, refus, retour, ....).

Les matériels utilisés (pont bascule, portique de détection, ....) font I’abjet de vérifications
périodiques et d’une maintenance conformément A la réglementation en vigueur. Les registres
des vérifications, réparations, mises aux normes sont régulidrement renseignés et tenus & la
disposition de I'inspecticn des installations classées.

Article 2.7.6 - Enregistrement lors des admissions et des sorties

2.7.6.1 Admission
Toute admission de déchets ou de matiéres donne lieu & un enregistrement :

- de leur désignation ;

- de la date de réception, du tonnage ou, en cas de livraison par canalisation, du volume ;

- du nom et de I’adresse de I'expéditeur initial ;

- le cas dchéant, de ]a date et du motif de refus de prise en charge, complétés de la mention
de destination prévue des déchets et matidres refusés.

L’exploitant doit étre en mesure de justifier de Ja masse ou du volume (liquides) des matidres
regues lors de chaque réception.

Les registres d’admission des déchets sont conservés par Pexploitant pendant une durée de
5 ans ; ils sont tenus 4 la disposition de 1’inspection des installations classées.

2.7.6.2 Enregistrement des sorties de déchets et du digestat
L'exploitant doit &tablir un bilan annuel de la production de déchets et du digestat et tient, en
outre, & jour un registre de sorties mentionnant la destination du digestat : mise sur le marché
conformément aux articles L. 255-1 a L. 255-11 du code rural, épandage, traitement
{compostage, séchage...) ou éliminetion (enfouissement, incinération, épuration...) en
précisant Jes cordonnées du destinataire.

Ce registre de sorties est archivé pendant une durée minimale de 5 ans et tenu 2 la disposition
‘ de Pinspection des installations classées ou des autorités de contrdle chargées des articles
L.255-14L. 255-11 du code rural.

i En cas d’épandage, un cahier tel que prévu par 1'arrété ministériel du 02 février 1998 modifié
| est & établir.
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2.7.6.3 Refus de lots et refour
L'exploitant met en place des procédures tenues & jour prévoyant la gestion des refus de

matiéres entrantes ainsi que la gestion de leur retour. Un registre de ces mouvements est tenu
a Ia disposition de Vinspection.

2.7.6.4 Valorisation de la fraction solide du digestat

L'autorisation d'épandage agricole est assujettie au dépdt dun dossier de demande
d'sutorisation dOment complété et adressé au préfet de la Creuse. Une procédure

dministrative régl ire est alors engagé
Dans Je cas d'une valorisation par production de compost agricole, Ia norme technique NFU
44051 est & respecter, le centre de compostage doit étre en régle au regard de la législation des

installations classées.

Article 2.7.7 - Cas particulier des sous-produits animaux
L'ensemble des sous-produits (y compris les effluents d'dlevage) destinés 2 la méthanisation

subissent un broyage puis une phase de pasteurisation/hygiénisation conformément aux
dispositions du réglement (CE) n° 1069/2009 du parlement européen et du conseil du
21 octobre 2009 établissant des régles sanitaires applicables aux sous-produits amimaux et
produits dérivés non destinés 4 la consommation humaine et du réglement (UE) n® 142/2011
de la commission du 25 février 2011 portant application du réglement (CE) n°® 1065/2009.

A cet effet, I'exploitant est tenu de mettre en place ce dispositif ainsi qu'un contrble en continu
du respect de ces dispositions. Ce dispositif vise également l'utilisation de matitres
fermentescibles susceptibles de présenter des risques sanitaires.

Paramétre de conversion ;

- les matidres catéporisées utilisées comme matidres premidres dans I'établissement doté
d’une unité de pasteurisation/d’hygicnisation doivent &tre soumises anx exigences
minimales suivantes :

taille maximale des particules 4 1’entrée de 1"unité : 12 mm ;
température minimale de toutes les matigres dans 1'unité : 70° C 3
durée minimale de séjour dans 1'unité, sans interruption : 1 heure.

Unité de broyage :
- L’usine de production de biogaz doit &tre équipée d*une unité de broyage afin que In taille
des particules traitées soit au maximum de 12 mm avant de rejoindre ['unité de

pasteurisation/hygi#nisation.

Unité de pasteurisation/hygiénisation :

— L'exploitant est tenu de mettre en place une vnité de pasteurisation/hyginisation pour les
sous-produits animaux ou produits dérivés dont la taille maximale des particules avant
leur entrée dans ’unité est de 12 mm.

- Cefte unité doit étre munje :
d'installations permettant de contrbler que la température de 70° C est atteinte dans e

laps de temps d’une heure ;
d’équipements permettant d’epregistrer en permanence les résultats des mesures de

contrbles visés au précédent tiret ;
d’un systéme adéquat permettant de prévenir tout probléme de montée en température

insuffisant.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement de ces dispositifs devaient conduire & une
€émission d'odeurs susceptibles d'incommoder le voisinage, I'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour éliminer ou réduire Ia pollution émise dans les Pplus brefs délais. Un registre
spécifique aux dispositifs ci-avant est ténu 4 jour; il permet de noter les incidents ou
dysfoncti , les dispositions prises pour y remédier et les différentes opérations de

vérification, réparations ou entretien réalisées.

Article 3.2.2 - Voies de circulation
Sans préjudice des rdglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre Jes dispesitions
nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

des véhicules sont aménagées (formes de

—les voies de circulation et aires de stati

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1 - Dispositions générales .
L’exploitant prend toutes les dispositions dans la p
Pentretien des instellations de manitre & limiter les émissions 4 I'atmosphére, y compris

diffuses, notamment par la mise en csuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valerisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et Ja réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I"efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére &
réduire 4 leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront

assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent Etre congues, exploitées et

Pexploitation et

entretenues de maniére :

~ & fairc face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité,

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites
imposées, I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour maftriser la pollution
€émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les
contrbles & effectuer, en marche normale et 4 a suite d'un arrét pour travaux de modification
ou d’entretien, de fagon 4 permetire en toute circonstance le respect des dispositions du

présent arrété,
Le brillage & 1'air libre est interdit & I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits

brillds sopt identifiés en qualité et quantité.

CHAPITRE 3.2 - POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Les dispositions appropries sont prises pour réduire 1a probabilité des émissions accidentelles
et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publiques. La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les
appareillages contre une surpression interne devront &tre tels que cet objectif soit satisfait,
sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité,

Article3.2.1 - Odeurs .
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I*établissement ne soit pas & I'origine de gaz

odorants, susceptibles d’incommoder Je voisinage et de nuire 4 la santé ou 4 la sécurité
publique. A cet effet, "exploitant met en ceuvre les meilleures techniques disponibles & un
cofit économiquement acceptable.

L’exploitant s*assuze que les émissions de toutes natures sont aussi réduites que possible, tant
au piveau de la réception {ou du retour en cas de refus), de I'entreposage et du traitement des
matiéres entrantes qu’# celui du stockage et du traitement du digestat et de la valorisation du
biogaz. Si le délai de traitement des matidres susceptibles de générer des nuisances & la
livraison ou lors de leur entreposage est supérieur & vingt-quatre heures, Pexploftant met en
place les moyens d’entreposage adaptés pour confiner, capter et traiter les émissions.
L'exploitant doit s'assurer que les moyens mis en place sont capables de fonctionner quelle
que soit la température de I'installation, et notamment en période de gel. Il est tenu de s'assurer
que, lors du dépotage, les véhicules sont entidrement rentrés & lintérieur des sas, portes
sectionnelles fermées. Afin d'éviter fout dysfonctionnement, il est tenu de vérifier trés
réguliérement tous les dispositifs participant & la maftrise des émissions des composés
odorants (fonctionnement des portes, dispositifs de captation, fonctionnement du groupe

électrogéne de secours, ...).

Article 3.3.2 - Conduits et installations raccordées

L Installations JPuissannetomle ou cspacité’ Combustible i Autres caractéristiques

raccordées
2 moteurs de 2,97 MW biogaz
'cogénération
Torchére - biogaz Utilisée uniquement en cas de)
panne ou maintenance des
moteurs de cogénération
iGrnupe électrogéne [ 500 kVA J Gazole En secours

Article 3.3.3 - Conditions générales de rejet

pente, revé 1, ...) et convenabl 1t nettoyées,
—les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépbt de poussidres, de boue, de
matiéres putrescibles ou odorantes sur les voies de circulation, Pour celn, des dispositions Hauteur / Diamétre Vitesse minimal Autres £ristig)
telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin, d'éjection en m/s
— les surfaces o cela est possible sont engazonnées, Moteur de 2 cheminées de 14,5 m / 25
~ des écrans de végétation sont mis en place, le cas échéant. 'cugénératiﬂn I 0,30 m ] ’
Torchére 6m/2,2m - 1En cas de destuction du
bicgaz, les gaz de combustion

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
doivent €tre portés & une

température minimale de 900°
pendant au moins 0,3 5. La
température doit étre mesurde
en continu et faire l'objet dun
enregistrement ou d'un systéme

Article 3.2.3 - Emissions diffuses ef envols de ponssidres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinds (récipients, cuves ou fosses, btiments
fermés) et les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents
sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration

permettant de réduire les envols de poussidres.

CHAPITRE 3.3 - CONDITIONS DE REJETS

Article 3.3.1 - Dispositions générales
Les points de rejet dans le milicu nature] doivent tre en nombre aussi réduit que possible.

Tout rejet non préva au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La
dilution des rejets atmosphériques est interdite,
Les effluents sont collectds et rejetés a4 D’atmosphére,
!'intermédiaire d’ouvrages de rejet tels que les cheminées pol
dans Je milieu récepteur.
L'emplacement de ces conduits est tel quil ne peut y avoir 2 sucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les copduits ou prises d'eir avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché 2 I'atmosphére, est congue de fagon 4
favoriser au maximum lascension des gaz daus I'atmosphére. La partie terminale de la
:heminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de Tart lorsque Ia vitesse
Téjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la chemingée, Les contours
les conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de a section des conduits an
‘oisinage du débouché est continue et lente.
€3 poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans le mesure du possible, captés 4 la source et
analisés, sans préjudice des régles relatives & I'hygitne et & la sécurité des travailleurs.
es conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant wn suivi, dojvent &tre
nénagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
»pareils, longueur droite pour la mesure des particules) de manitre & permettre des mesures
présetatives des émissions de polluants & l'atmosphére.

aprés traitement éventuel, par
ur permetire une bonne diffusion

i régulier de suivi.

Le débit des effluents gazeux est exprimé en mdtres cubes par heure rapportés A des
conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés

déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Article 3.3.4 - Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphérigues

L'exploitant procdde 4 un contrBle en continu des rejets en ce qui concerne les moteurs de

cogénération, ) .
Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en

concentration, les volumes de gaz étant rapportés :

- & des conditions normalisées de températures (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals)
aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ;

- & une teneur en O, ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous :

Concentrations Installation Torchére Normes

instantanées de cogénération

en mg/Nm3
Concentration en 02 5% | uw  [raxz0371
|Poussitres totales 100 | 100 [NFEN13284-1
[s0z 100 | 30 |NFIsotiesz
NOx en équivalent 270 - NFX 43 018
NO2
[co | 1200 [ 1o [NFx43300
HCL ] 10 s0 [NFEN1911

n




* La concentration d'odeur par source émettrice d'odeur ne doit pas dépasser 1.000
unités d'odevr Eurapéenne par matre cube (uoE/m’).

HF (en Fluor) | 5 [ 5 |3¢Px 43 051 |
COVNM |I 50 I - NFX 43 301 r La surveillance de l'impact olfactif de I'activité est réalisée & travers un :t.mtrﬁile' semestriel du
Formaldéhyde ] " 40 | . | 7 débit d'odeur rejeté tel que défini ci-dessus. Les résultats sont transmis & lmst’-cuon des
i installations classécs assortis de commentaires et d'éventuelles mesures compensatoires en cas
INHB I 20 - l = i i de dépassements.
Les mesures olfactives dans I'environnement sont réalisées suivant Ja norme NF EN 13 725 ou

tout autre méthode normalisée équivalente, validée par l'inspection des installations classées.
Ces contréies peuvent étre plus fréquents en cas de plaintes de riverains.

L'inspection des installations classées peut demander, & 1uu§ moment, & I'exploitant la
réalisation d'une campagne d'évaluation de Iimpact olfactif de I'installation aﬁn de permetire
une meilleure prévention des nuisances. Les résultats devront lui Et_re oommu.mqués_ dés ?e}]r
réception, Le préfet de le Creuse pourra imposer & I'exploitant la mise en place de dispositifs

permetiant de réduire les nuisances olfactives.

Article 3.3. 5 - Mesures
Les points de mesure et les points de prélévement d’¢chantillons somt aménagés

conformément aux conditions fixées par les méthodes de référence précisées dans I'arrété
ministérie] du 7 juillet 2009 susvisé et équipés des appareils nécessaires pour effectuer les
mesures prévues par le présent arrété dans des conditions représentalives. Une campagne de
mesures des paz d’échappement des moteurs de Ia cogénération su niveau de chacune des
cheminées doit étre effectude selon les méthodes normalisées francaises ou européennes en
vigueur, au moins une fois par an. La premiére campagne de mesures s lieu dans les six

Dois suivant la mise en service de I'installation.
Les mesures seront effectuées par un organisme agréé par le ministére en charge des TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU ET DES MILIEUX

installations classées, sur une durée voisine dune demi-heure, dans des conditions AQUATIQUES

pré tives du foncti de I'installation,

La synthése des résultats des mesures est transmise 2 Tinspection des installations classées au MMATIONS D'EAU
ivi ITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSO T

travers du rapport d'activité prévu & l'article 9.1.3 du présent arrété, CHAR
En cas de dépassement de la concentration limite fixée au point 3.3.4 dv présent arrété, les
résultats des mesures seront accompagnés de commentaires sur les causes de dépassement et
sur les actions comectives mises en place ou prévues afin de lever les non conformités
relevées.
Article 3.3.6 - Surveillance des émissions odorantes
3.3.6.1 Définition
La concentration d'odeur correspond au facteur de dilution de I'dchantillon gazeux nécessaire
Ppour que I'odeur ne soit plus perceptible par 50 % des personnes constituant 'échantillon test,
Cette concentration d'odeurs est exprimée en unités d'odeurs par métre cube (qun'ms) et est
obtenue suivant la norme NF EN 13 725, Le débit d'odeur tejetd est le produit du débit d'air
rejeté par l'installation (en m™/h) par Ia concentration d'odeur.

3.3.6.2 Surveillance

Dans un délai de 6 mois aprés la mise en service, l'exploitant procdde & un état des odeurs
pergues dans l'environnement selon la méme méthode que les études olfactives réalisées avant
T'instailation de l'unité de méthanisation et figurant dans I'étude d'impact jointe au dossier de
demande d'autorisation. Les conclusions de cefte nouveile étude olfactive sont 4 communiquer
4 P'inspection des installations classées dés leur réception.

Cette évaluation de limpact olfactif établit la liste des principales sources d'émissions
odorantes vers l'extérienr, qu'elles soient continues ou discontinues, et mentionne le débit
d'odeur correspondant.
Le débit d'odeur rejeté, tel qu'il est évalué par I'étude d'impact précitée, doit &tre compatible
avec l'objectif suivant de qualité de I'air ambiant :

« lnc ion d'odeur imputable & l'installation telle qu'elle est &valuée dans I'étude
d'impact au niveau des zones d'occupation humaine (habitations occupées par des tiers,
stades ou terrains de camping agréés ainsi que zones destinées A I'habitation par des
documents d'urbanisme it aux tiers, établi nls recevant du public &
I'exception de ceux en lien avec la collecte ot le traitement des déchets) dans un TRYON
de 3 000 m des limites cloturées de l'installation ne doit pas dépasser la limite de
5 uoE/m’ plus de 175 heures par an, soit une fréquence de dépassement de 2 %, Ces i . . .
périodes de dépassement intdgrent les pannes éventuelles des équipements de A l'exception des cas accidentels od la s?é_r.unté qcs personnes ou des mstallah;lnna scgm
méthanisation et de traitement des composés odorants, qui sont congus pour que leurs compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des

durées d'indisponibilité soient aussi réduites que possible. cilluents devant subir un traitement ou Etre détruits et le milicu récepteur.
22

Article 4.1.1 - Origine des approvisionnements en eau

Le site sera alimenté : .
- & partir du réseau public pour les besoins sanitaires et domestiques du personnel pour un

volume estimé 4 50 m3/an, )
- & partir de la station appartenant & la communauté de communes de Guéret/Saint-Vaury pour

le process et le lavage des véhicules, des fosses de réception, ... pour un volume de I*ordre de

50 000 m3 par an.
Tout usage des eaux souterraines est interdit.

Article 4.1.2 - Relevé des prélévements d'eau o .
Les installations de prélévement d’eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

Ce dispositif est relevé hebdomadairement et les résuitats sont portés sur un registre tenu 4 la
disposition de I'inspection des installations classées.

L'exploitant doit réaliser un suivi détaillé des consommations d'eau du réseau pour les besoins
industriels de I'installation, soit pour les eaux de lavage des véhicules, soit pour les eaux
sanitaires.

Article 4.1.3 - Protection du résean d'ean potable ) )
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement

présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux’indush-ieues
et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans

les milieux de prélévement.
CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1 - Dispositions générales
Tout rejet d’effluent liquide non prévu & 'article 3.3.1 du présent arrété ou non conforme &

ses dispositions est interdit.
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I — les eaux pluvieles susceptibles d'étre polluées : eaux de ruissellement des Voiri?s, eaux du
séparatcur dhydrocarbures, des surfaces élanches de la plate-forme y compris les eaux

Article 4.2.2 - Plan des réseaux
polluées lors d'un accident ou d'un incendie, ,

Un schéma de tous les réseaux (fossés, canalisations enterrées ou aériennes, ...) est établi par
T'exploitant, régulitrement mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et daté.
11 est tenu & Ja disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de coliccte doit notamment faire apparaitre ;

~ l'origine et la distribution de l'eau d'alimentation,

—les dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou fout autre dispositif permertant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...),

— les secteurs collectés et les réseaux associés,

~ les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, ...),

= les ouvrages d'épuration intemne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

— eaux pluviales de toitures,
— gaux dextinction résubtant d’un incendie.

Article 4.3.2 - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 3 géner le bon

fonctionnement des cuvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit cugsLitueF |.u:1 mf:y:n de

respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété, Il_ est_ interdit d'abaisser les

concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles

résultant du rassemblement des effluents normaux de P'établissement ou celles nécessaires 4 la

bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'caux souterraines ou vers les
i ilieux d on visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.2.3 - Entretien et surveillance milieux de surface non visés p P

Les réseaux de collecte des effluents sont
étenches et & résister dans le temps aux

Article 4,3.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

congus et aménagés de maniére a étre curables,
La conception et la performance des installatiops de traitement (ou de pré-traitement) des

actions physiques et chimiques des cffluents ou

produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs
étanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & I’intérieur de
Iétablissement sont aériennes.

de leur bon état et de leur

Article 4.2.4 - Protection des réseaux internes A }'établissement
Les effluents aqueux provenant de I*établissement ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'eaux usées ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux,

éventuellement par mélange aveo d'autres effivents.

4.2.4.1 Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liguides inflammables (ou susceptibles de
I'étre), sont &quipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de Vétablissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau

collectif externe ou d'un autre site industriel.

4.2.4.2 Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d’
rapport & l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et ac
en toute circonstance lecalement etfou 2 partir d'un poste de commande. Leur entretien
préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

de Tétablissement par
tionnables

CHAPITRE 4.3 - TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

irticle 4.3.1 - Identification des effluents
‘exploitant est en mesure de distinguer Ies différentes catégories d'effluents suivants ;
les eaux usées domestiques : les eaux vannes et eaux des lavabos et douches,

les eaux de lavage polluées : les eaux de lavage des véhicules de transport de déchets &
hygiéniser et les caux de lavage des ouvrages de réception et de traitement des déchets,

les eaux usées industrielles : Jes eaux de process regroupent les eaux résiduaires du process
de méthanisation et celles qui sont entrées en contact avec le process de méthanisation,

effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposces au_rejct par l.e présent
arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de mamére. a _réduuc au minimum les
durées d'indisponibilité ou 2 faire face aux variations des caractéristiques des efﬂue‘:ntsl bruts
(débit, température, composition, ...) y compris & I'occasion du démarrage ou d'amrét des
installations.

Si une indisponibilité ou un dysfc nement des i t
de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le pr_ése_nl amélé, l'explmtan!
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en amrétant si

llations de traitement est susceptible

besoin les fabrications concernées.
Les dispositions nécessaires doivent €tre prises pour l‘m?.i_[er les ode\vn's provenant du
traitement des effluents ou dans les cenaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4 - Entretien et conduite des installations de traitement . .
Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de

traitement des eawr polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.
La conduite des installations est confide & un personnel compétent disposant d'une formation
initiale et continue.

i i incidents de fonctionnement des
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les imel C ne i
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises
pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a

dté procédé.

Article 4.3.5 - Localisation des points de rejet et traitement des rejets aquenx

4.3.5.1. Les eaux usées sanitaires

Point n® | : Les eaux usées sanitmires seront traitées oonformém} aux dls;}usnhuns
réglementaires en vigueur (résean public d'eaux usées puis station d’fpurﬂuon collective de la
ville de Guéret). Une convention spéciale de déversement sera & établir.




4.3.5.2. Les eaux pluviales de ruissellement (foitures et voiries)

Point n° 2 : Les eaux pluvisles du site sont récupérées en périphérie du site et canalisées
d’abord vers un séparateur d'hydrocarbures correctement dimensionné puis jusqu'au bassin de
rétention extérieur au site d'une capacité de 6 500 m’ avant d'étre rejetées dans le milieu
naturel.

Lexploitant doit s'assurer du bon entretien du résean de récupération des eaux pluviales ainsi
que du bon fonctionnement du séparateur,

4.3.5.3. Les eaux industrielles de process

Le digestat devra subir un pré traitement in situ (séparation des phases liquide et solide). La
phase solide devra étre évacuée en vue d’une valorisation (épandege, compost, ....), des
analyses préalables seront réalisées.

Point n° 3 ; La fraction liquide pourra étre recyclée en totalité ou pour partie dans le process.
La partie restante devra faire 4 son tour I'objet d’un pré tratement visant & respecter les
critéres de rejets définis dans les articles 31, 32 et 34 de I'arcété ministériel du 2 février 1998
précité avant d'étre dirigés vers le réseau public puis vers une station d'épuration collective
diiment avtorisée pour ce type d'effluents. Des analyses préalables seront réalisées.

4.3.5.4 Les eaux de lavage

Point n° 4 : Les eaux de lavage qui permettront de nettoyer les sols du batiment de stockage
des matidres premidres ainsi que les parties extériewres des véhicules de transport et
susceptibles de contenir des hydrocarbures seront récupérées par le résean d'eaux usées et
transiteront par un séparatenr/débourbeur correctement dimensionné avant rejet dans le réseau
public puis vers une station d'épuration collective diment autorisée pour ce type d'effluents.

11 est précisé que les eaux de lavage des parties intérieures des véhicules ont, quant 4 elles,
vocation A étre réintégrées dans le process.

4.3.5.5 Les eaux d’extinction

Les eaux sont récupérées dans une rétention étanche de 4 900
ceinturant I'aire de méthanisation.

Article 4.3.6 - Conception, aménagement et €quipement des ouvrages de rejet

4.3.6.1 Coneeption

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & réduire autant que
possible Ia pertarbation apportée au milieu réeepteur, aux abords des points de rejet, en
fonction de I'utilisation de I'eau 4 proximité immédiate et 4 l'aval de celui-ci

1Is doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

m® constituée par un muret

4.3.6.2 Aménagement

- Aménagement des points de préldvements
Sur chaque ouvrage de rejet deffluents liquides est prévu un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure. Ces points sont aménagés de maniére 4 étre aisément
accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent
également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de
I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir
libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu
récepteur,

- Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite &
‘amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures
eprésentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seunils
u obstacles situés 4 'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.
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Article 4.3.9 - Valeurs limites d'émission des eaux pluviales avant rejet daps le milieu

extérieur
4.3.9.1 Les eaux pluviales

L'exploitant est tenu de re
valeurs limites en concentration du tableau ci-dessous.

specter, avant rejet des eaux pluviales au milieu extérieur, les

Concentrations limites en mg/L au point de
Paramétres mesurés restitution des eaux pluviales au réseau

communal des eaux pluviales

MES ftotales ' 35
DBOs J 30 B
DCO ‘ 125
L Hydracarbures totaux f 10

Article 4.3.10 - Surveillance des rejets aqueux en provenence du sife
4.3.10.1 Les eaux pluviales

Une mesure des concentrations des
étre effectuée au moins une fois par an par un laborat
installations classées pour les paramétres & mesurer.,

Les mesures seront effectuces en période de pluie au niveau du point de rejet regroupant fous

les écoulements d'eaux pluviales en provenance du réseau périphérique au site.

Une copie des résultats d'analyses sera transmise & Yinspection des installations classées das
leur réception per I'exploitant. En cas de dépassement des valeurs limites fixées au point
4.3.9.1 du présent arrété, les rdsultats d'analyses seront accompagnés de commentaires sur les

causes de dépassement et sur les actions correctives mises en place ou envisagées.

4.3.10.2 - Effluents issus du digestat
4.3.10.2.1 Paramétres environnementaux

parametres visés au point 4.3.9.1 du présent amété doit
oire agréé par le ministére en charge des

Article 4.3.7 - Caractéristiques de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

~de produits susceptibles de dépager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

~de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver
le bon fonctionnement des ouvrages.

4.3.7.1 Dans tous les cas, avant rejet au milien naturel ou dans up résean

d'assainissement collectif

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

~ température inférieure 4 30 °C ;
~ pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 en cas de neutralisation alcaline) ;

— concentration en hydrocarbures inférieure & 10 mg/l;
— coulevr : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif
de la zone de mélange inférieure 4 100 mg Pl ;

- MEST : 600 mg/l ;

- DBOS : 800 mg/i ;

~DCO : 2 000mg/l ;

- azote global (N) : 150 mg/l ;

- phosphore total (P) : 50 mg/1 ;

—métaux : les valeurs figurant dans Darticle 32 de ’arrété ministériel du 2 février 1998

susvisé,

4.3.7.2 Raccordement A une station d'épuration collective urbaine

Compte tenu des pré traitements réalisés, ¢t dans la mesure od l'infrastructure cull_e_cﬁvc
d'assainissement est apte 4 acheminer et traiter l'effluent industriel dans de bonnes conditions,
ce raccordement est autorisé. Une étude dimpact comportant un volel spécl.ﬁq_ue au
raccordement doit &tre fournie. L'exploitant est tenu d'obtenir également I'autorisation de
déversement du gestionnaire du réseau de collecte (convention de rejet).

Les conventions (renouvelables) de déversement dans le réseau public et de raccordement & la
station d'épuration collective sont & faire parvenir au préfet de la Creuse.

Les valeurs limites de concentration de l'effluent & la sortie de I'ipstallation avant
reccordement 4 une station d'épuration collective diment autorisée pour ce type d'effluents ne
doivent pas dépasser (référence au rejet vers le milieu récepteur Point n° 3 - eaux industriclles
de process - 4 'article 11.2.2.1) Ies valeurs limites figurant a I'article 4.3.7.1 ci-dessus.

En cas de modifications plus contraignantes des conditions d'admission, T'exploitant est teon
de respecter ces nouvelles dispositions, 1a (Jes) convention(s) devra alors étre révisée.

Article 4,3.8 - Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes & I'établissement
Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les
traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé A les recevoir.
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M = la veleur maximale du nombre de bactéries. Le résultat est oonsidéré‘ comme non
satisfaisant si le nombre de bactéries dans un ou plusieurs échantillons est supérieur ou égal &

M;
et

autres échantillons est inférieur ou égal A m.

2, Les résidus de digestion non conformes aux exigences de la priaent&? sec%ion sont .som:njs
& une nouvelle conversion et, dans le cas de salmonella éliminés par redigestion au sein diun
ge au sein d’un établissement agréé ou transfert vers une usine

ctabli t epréé, comp '
de transformation agréée de type C2/C1 aprés information de 1"autorité compétente.

En cas de dysfonctionnement ou de dépassement des seuils définis dans le présent 1}1\51»6,
I'inspection des installations classées pourra proposer au préfet de la Creuse de prescrire la

mise en place de dispositif de traitement particulier avant rejet dans le réseau.

Article 4.3,11 - Surveillance des eaux souterrajnes

En cas de pollution avérée des sols et dans la mesure of un aquifé.xe serait présc,nt au droit du
site, I’inspection des installations classées pourra demander la mise en place d’un réseau de

surveillance (piézomeétres) de 1a qualité des eaux souterraines.

TITRE 5 - DECHETS PRODUITS DANS L’INSTALLATION
CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dens I::x conception, I'aménagement,_ et
T'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise

ct en limiter la production.

Article 5,1.2- Séparation des déchets ,
L’exploitant effectue 2 Iintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux

ou non) de fagon 4 faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

¢ = le nombre d’échantillons dans lesquels le nombre de bactéries peut se situer entre m et M,
I"échantillon étant toujours considéré comme ecceptable si le nombre de bactéries dans les

Avant rejet dans le réseau collectif, Texploitant est tenu de réaliser une analyse des effluents

rgjetés’, selon une fréquence mensuelle durant I'année suivant Ia mise en fenctionnement de

l'installation et au moins une fois par trimestre & lissue de cette premidre année. Ces
g

a

fréquences d'analyse visent égal les g ip
4.3.10.2.2 Paramétres microbiologiques
1 #) Les échantillons représentatifs de résidus de digestion prélevés au cours de Ja

conversion ou immédiatement aprés dans I"usine de production de biogaz aux fins du contréle
4u procédé doivent satisfaire aux normes suivantes :
Sscherichia coli :n=5,c=1,m=1 000, M=5000dens 1g;
nu
‘nterpcoccaceae in=5,¢c=1,m=1 000, M=5000dans 1 g ;
|
) Les échantillons représentatifs de résidus de digestion prélevés an cours de Ientreposage
1 au ferme de celui-ci doivent satisfaire aux normes suivantes :
monella: absence dans 25gin=5c=0,m=0,M=0
» dans le cas du point ) ou du point by :
* le nombre d’échantillons 2 tester ;
= la valeur-seuil pour le nombre de bactéries, Le résultat est considéré comme satisfaisant
¢ nombre de bactéries dans la totalité des échantillons n’excéde pasm;

Les déchets dangereux sont définis par I'article R. 541-8 du code de I’environnement.

Les déchets d’emballage visés par les articles R. 543.66 a R. 5%3‘72' du code dF
I'environnement sont valorisés par réemploi, recyelage ou toute autre action visant 4 obtenir

des déchets valorisables ou de I'énergic.
Les huiles usagées doivent £tre éliminées conformément aux articles R. 543-3 ?R. 543-15 et
R. 543-40 du code de I’environnement portant réglementation de la récupération des huiles
usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). ElIeS sont stoc}(ées
dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation snnsfaxsant.f.s, évitant
notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des
PCB. Elles sont ensuite remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
dinstallations d'élimination).
Les piles et accumulateurs usagés doivent étre €liminés conformément aux disposif.iqns de
Particle R. 543-131 du code de I’environnement relatif & la mise sur le marché des piles et
accumulateurs et & leur élimination.

neumati usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles
]L;{.S‘};Bl‘?; :?21.105543‘:21 du code de ’environnement ; ils sont remis & t}es upéralem? agréés
(collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux professionnels antorisés qui
utilisent ces déchets (travaux publics, remblaicment, génie civil, ....).




Les boues des séparateurs d’hydrocarbures sont enlevées en vue de leur élimination par des

opérateurs agréés.
Les déchets putrescibles provenant du .réfectoire, de la cuisine sont stockés dans des
containers en vue de leur valorisation dans I'unité de méthanisation.

Les déchets divers tels que filtres, absorbants, matériaux filtrants, résidus d'épuration du
biogaz, chiffons souillés, ... sont stockés dans des bennes en vue de Jeur enlévement, de leur
valorisation ou de leur élimination par des opérateurs agréés.

Article 5,1.3 - Conception et exploitation des installations d'entreposage internes des
déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans |'établissement, avant leur traitement ou leur
limination, doivent I'8tre dans des conditions ne Pprésentant pas de risques de pollution
(prévention d"un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles
et souterraines, des envols et des odews) pour les populations  avoisinantes et
I"environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits
pelluants sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels
liquides épandus et des eaux météoriques souillées,

Article 5.1.4 - Déchets traités ou £liminés 2 V'extérienr de 1'établissement
L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres &
garantir les intéréts visés & 1'article L. 511-1 du code de P'environnement. 11 s’assure que les
installations wtilisées pour cette élimination sont régulidrement autorisées 4 cet effet.

Article 5.1.5 - Déchets traités ou &liminés & I'intérienr de I'établissement
Toute élimination de déchets dans I’enceinte de }'établissement (incinération & I’air libre, mise
en dépbt & titre définitif) est interdite & Iexception des matidres pouvant entrer dans Ia

fabrication du biogaz.

Article 5,1.6 - Transport
Chaque lot de déchets dangereux expédié vers P'extérieur de I'étzblissement doit étre

accompagné du borderezu de suivi établi en application de I’arrété ministériel du 29 juillet
2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné 2 I'article R. 541-45 du
code de I'environmement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R, 541-50
& R. 541-64 et R. 541-79 du code de I’environnement relatif an transport par route au négoce
et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant est
tenue A la disposition de I’inspection des installations classées.

L’importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du parlement européen et du
conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.7 - Emballages industriels

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles
R. 543-66 & R. 543-72 et R. 543-74 du code de ’environnement portant application des
articles L. 541-1 et suivants du code de I'environnement relatifs & I'élimination des déchets et
4 la récupération des matériaux et relstif, notamment, aux déchets d'emballage dont les
détenteurs ne sont pas des ménages (1.0, du 21 juillet 1954).

Article 5,1.8 - Surveillance des déchets

-'exploitant tient une comptabilité précise de tous les déchets produits par I'activité de
‘établissement. Ce suivi précise la nature et les quantités des déchets produits ainsi que les
nodalités de J’enlévement, de Iélimination, du traitement ou de la valorisation des déchets.

Niveau de bruit ambiant
existant dans les zones 4 | Emergence admissible pour I

émergence réglementée

Emergence admissible pour la
période allant de 7h 4 22b, sauf| période allant de 22h & 7h, ainsi
dimanches et jours fériés que les dimanches et jours fériés

(incluant le bruit de
1établissement)
upérieure & 35 dB(A) et
Eam-ieum ou égal 4 35 dB(A) f 6dB(A) l 4dB(A)
J 3dB(A)

Eupérieur 245 dB(A) [ 5 dB(a)

Les zones & émergence réglementée sont définics comme suit :

- lintérieur des immeubles hahités ou occupés par des tiers, existant & [a date de publication
du présent arrété de I'installation et leurs parties extérieures éventuelles les plus praches
(cour, jardin, terrasse) ;

—les zones constructibles définies par les documents d'urbanisme opposables aux tiers et
publiés 4 Ja date du présent arété ;

~ lintérieur des immeubles habités ou ocoupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date
de publication de la présente autorisation préfectorale dans les zones constructibles définjes
ci-dessus ef leurs parties extérieures les plus proches, 2 I'exclusion de celles des immeubles
implantés dans les zones destinées 4 recevoir des activités artisanales ou industrielles.

L'exploitant doit &tre en mesure didentifier la totalité des zones & émergence réglementée

situées & proximité de son établissement et répondant  la définition du présent article.

Article 6.2.2 - Niveaux limites de brait
Les niveaux sonores maximaux de bruil en limite de propriété de I'établissement ne doivent

pas excéder 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB{A) pour la période de nuit, lors du
fonctionnement normal de I'installation, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est

supérieur & cette limite.
CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS

En cas d'¢émissions de vibrations mécanig é pour le veisinage ainsi que pour la
sécurité des biens ou des personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que |a mesure des niveaux vibratoires émis seront détermindes suivant les
spécifications des régles techniques annexées 4 la circulaire ministérielle n° 23 du 23 Jjuillet
1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations

classées,

CHAPITRE 6.4 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS SONORES

.'exploitant met en place une surveillance des émissions sonares de I'installation permettant
I"estimer la valeur de I"émergence générée dans les zones & émergences réglementées, Les
nesures sont réalisées selon la méthode définie en annexe de 1’arrété ministériel du 23 janvier
997 modifié susvisé. Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du
>netionnement de installation sur une durée d’une demi-heure au moins.
Ine mesure du niveau de bruit et de 1’émergence doit étre effectuée au moins tous les trois
0s par une personne ou un organisme qualifié, la premiére mesure étant effectuée dans
année qui suit le démarrage de I’istallation.
tout moment l'inspection des installations classées peut d 4 I'exploitant de faire
aliser des mesures de bruit conformément & 'arrété ministériel du 23 jenvier 1997.

Ce suivi est formalisé dans un registre (docurnent écrit ou informatique) tenu & la disposition

de V’inspection des installations classées.
En ce qui concerne les déchets danpereux produits sur le sits, le registre susvisé doit faire

apparaitre les informations suivantes pour chaque déchet :

— la codification du déchet selon la nomenclature officielle du titre TV du livre V de la partie
réglementaire du code de I’environnement ;

— le type et Ia quantité du déchet ;

— les opérations sur site ayant généré le déchet ;

~ le nom des entreprises et des transy T I'er

- la date de chaque enlévement du déchet ;
— le nom et la localisation géographique des installations d’élimination, de traitement ou de

1 du déchet ;

valorisation du déchet ;
— la nature du traitement effectué sur Je déchet par I'opérateur final.
A ce registre doivent étre anmexés les bordereaux de suivi de déghats dangereux dﬁmn_nt
complétés ainsi que tous les justificatifs d’enlévement de la globalité des déchets produits

dans Iinstallation.
TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1,1 - Aménagements i )
L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse

étre 4 V'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidit:m{e, de vibrations mécam'ques
susceptibles de comprometire Ja santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une

puisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 1'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la lm}imn'on des bruits
émis dans I'environnement par les installations relevant du livie V - titre ] du code de
Ienvironnement, ainsi que les régles technig des 4 Ja circul '_ du 23._11.11].’[:1. 1986
relative aux vibrations mécanigues émises dans I’environnement par les installations classées

sont applicables.

Article 6,12 - Véhicules e engins ) . -
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés &

I'intérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour Je_ voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R, 571-1 & R. 571-24 du code de I'environnement.

Article 6.1.3 - Appareils de communication . i B
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (stréne.s, avertisseurs, haut-
parleurs, ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et

réservé 4 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1 - Valeurs limite d"émergence ) )
Les émissions sonores provoquées par 1’activité de I’établissement ne doivent pas engendrer
une &mergence sonore supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau suivant, dans

les zones ob celle-ci est réglementée.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CHAPITRE 7.1 - CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.1.1 - Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans

I'établissement !
L’inventaire et 1'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles
d'étre présentes dans 1’établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant
compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur sont constamment
tenus & jour.

Cet inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secours.

L'exploitant s’assure du respect des distances d’éloignement suffisantes entre les stockages de
produits combustibles et les installations de méthanisation et de stockage de biogaz.

Article 7.1.2 - Zonage interne 2 I'établissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre 4 1'origine d'incen_die,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou prépamuunjs
dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir

soit de fagon permanente soit semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan

systématiquement tenu & jour,

La nature execte du risque et les consignes a chserver sont indiquées 4 l'entrée de ces zones et,
en tant que de besoin, rappelées 4 l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les

plans de secours de I’établissement s'ils existent.
Aucun liquide inflammable ne sera stocké dans le hangar contenant des matiéres premiéres.

Aucune activité nécessitant l'utilisation de liquides inflammables on activité de meintenance
apportant des points chauds ne sera réalisée A proximité immédiate du hangar de stockage de

matiéres premiéres,

Des consignes en ce sens ainsi que l'interdiction de fumer sont affichées au niveau du hangar

de stockage.

Article 7.1.3 - Repérage des canalisations

Les différentes canalisations sont repérées par des couleurs normalisées (norme NF X 08-100
de 1986) on par des pictogrammes en fonction du fluide qu’elles transportent. Elles sont

reportées sur le plan établi en application des dispositions du chapitre 2.6 du présent arrété.

Article 7.1.4 - Absence de locanx dans les zones 2 risques

Les planchers supérisurs des bitiments abritant les installations de méthanisation et, le cas
échéant, d’épuration, de compression, de combustion ou de stockage du biogaz, ne pc.uvam
pas accueillir de locaux habités, occupés par des tiers ou 4 usage de bureaux, & ’exception de

locau technigues nécessaires au fonctionnement de I’installation.
CHAPITRE 7.2 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.2.1 - Accds et circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement applicables & ]‘i.ntérifmr.d.:
I'établissement. Les régles sont portées 4 la connaissance des intéressés par une signalisation

adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accds sont notamment délimitées, ma.i.nienues‘m constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées

pour que les engins des services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.




Le site est efficacement cléturé sur l'ensemble de son périmétre par une clture d’une havteur
minimale de 2 métres de manidre 4 interdire toute entrée non aulorisée A Pintérieur du site.
Les issues sont fermées en dehors des heures de réception des matiéres & traiter, Ces heures de
réception sont indiquées & I'entrée de Pinstallation.

Les services d'intervention doivent pouvoir accéder facilement au site et Iaccds est Je plus
judicieusement placé pour éviter d'étre exposé aux effets d’un phénoméne dengereux. Il est,
en per mainfenu facil accessible de l'extérieur du site par les moyens
d'intervention.

Article 7.2.2 - Aceds et voies échelles

Les fagades des bétiments présents sur site doivent étre accessibles aux véhicules de secours
par des voies engin ayant les caractéristiques suivantes :

- largeur de la voie : 3 métres ;

- hautevr disponible : 3,50 métres ;

- pente inférieure & 15 % ;

- rayon de braquage intérieur minimum dans les virages : 11 métres ;

- sur largeur dans es virages : S = 15/R pour des virages de rayon R inférieur & 50 métres ;

- force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton avec un maximum de 90 kilo-
newlon par essieu, ceux-ci étant distants de 3,60 métres ¥

- résistance au poingonnement : 80 N/cm? sur une surface minimale de 0,20 m?,

Les voies situdes sur l'ensemble du pourtour des bitiments ne doivent pas étre encombrées par
le stationnement de véhicules ou I'entreposage de matériels divers.

Article 7.2.3 - Gardiennage et contréle des accds
L'exploitant veille a ce qu'aucune personne étrangére 4 I"établissement n'ait libre accés aux

installations.

Article 7.2.4 - Bitiments et locaux, ventilation
A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment

dégapées pour faciliter la circulation du personne] ainsi que l'intervention des secours en cas
de sinistre.

Sans préjudice des dispositions du code du travail et en phase normale de fonctionnement, les
locaux sont convenablement ventilés pour éviter tout risque de formation d'atmosphére
explosive ou toxique. Le débouché & I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que
possible des immcubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air
extéricur et 4 hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des bitiments envirormants afin de

favoriser la dispersion des gaz rejetés,

Article 7.2.5 - Systdmes de détection et d’extinction automatiques
Chaque local technique est équipé d'un détecteur de fumée, Llexploitant dresse la liste de ces
détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées 4 maintenir
leur efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les
dispositifs de détection ou dextinction. Il rédige des consignes de maintenance et organise A
fréquence semestrielle au minimum des vérifications de maintenance et des tests dont les
comples-rendus sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées.

En cas d'installation de systémes d'extinction automatique d'incendie, ceux-ci sont congus,
nstallés et entretenus régulidrement conformément aux référentiels reconnus.

Les dispositifs de protection et les mesures de
technique,
7.2.7.3 Surveillance de V'installation

L'installation des protections fait I'objet d'une vérification compléte par un organisme

compétent, distinct de l'installateur, an Pplus tard six mois aprés leur installation.
Une vérification visuelle est réalisée annuellement Per un organisme compétent.

L'état des dispositifs de

prévention répondent aux exigences de I'étude

protection contre la foudre des instailations fait I'objet d'une

Article 7.2.6 - Installations électriques — mise 2 Ia terre

Les installations électriques ¢t les mises 4 la terre sont congues, réalisées et entretennes
conformément aux normes en vigueur. Les gainages électriques et autres canalisations ne sont
pas une cause possible d'inflammation ou de propagation de fuite et sont convenablement
protégés contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre l'action des produits
présents dans la partie de l'installation en cause.

Une vérification de I’ensemble de I'installation €lectrique est effectuée au minimum une fois
Par an par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées
dans son rapport. L'exploitant conserve une trace derite des éventuelles mesures comectives
prises.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis 4 Ia terre et au méme
potentiel électrique, conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu
notamment de la nature explosive ou inflammable des produits qu'ils contiennent.

7.2.6.1 Zones susceptibles d'étre  l'origine d’une explosion, Zonage ATEX

Les dispositions de J'article 2 de 'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation
des installations électriques des établissements réglementés au titre de Ia Iégislation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables &
I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de ['établissement,

L'exploitant identifie les zones présentant un risque de présence d'atmosphére explosive, qui
peut également se superposer 4 un risque toxique. Ce risque est signalé et, lorsqu'elles sont
confinées, ces zones sont équipées de détectenrs de méthane ou d'alarmes, Elles sont définies
sans préjudice des dispositions des arrétés ministériels du 4 novembre 1993, du 8 juillet 2003
complétant le précédent, du décret n° 2002-1553 du 24 décembre 2002, ainsi que de l'arrété
ministériel du 28 juillet 2003 susvisés. Elles sont teportées sur un plan des installations
mentionné au chapitre 2.6 du présent arrété. Ce plan des zones & risques d’explosion est porté
4 Ia connaissance de 1'organisme chargé de Ja vérification des installations électriques.

Le matériel implanté dans ces zones explosives est conforme aux prescriptions du décret
n® 96-1010 du 19 novembre 1996 susvisé. Les installations électriques sont réalisdes avec du
matérie]l normalisé et installées conformément aux normes applicables, par des personnes
compétentes et en conformité avec la réglementation ATEX en vigueur.

Article 7.2.7 - Protection contre la foudre

7.2,7.1 Analyse du risque foudre
Une analyse de risque foudre (ARF) est réalisée par un organisme compétent. Elle est basée

sur une évaluation des risques réalisée conformément 4 la norme NF EN 62305-2,
L'ARF est systématiquement mise 2 jour & l'occasion de modifications notables des
installations néeessitant le dép6t dune nouvelle demande d'autorisation et 4 chaque révision
de I'étude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des
répercussions sur les données dentrées de l'analyse.

7.2.7.2 Efude technique

En fonetion des résultats de I'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée par un
organisme compétent. Cette étude définit précisément les mesures de prévention et les
dispositifs de protection, le Lieu de leur jmplantation, ainsi que les modalités de leur
vérification et de leur maintenance. Les systémes de protection contre la foudre prévus sont
conformes eux normes frangaises ou & toute norme équivalente en vigueur dans un &at
membre de l'inion européenne.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de ['étude technique puis
complétée, si besoin, aprés la réalisation des dispositifs de protection. Un carnet de bord est
tenu par l'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.
Linstallation des dispositifs de protection contre Ja foudre ef Ja mise en place des mesures de
prévention sont réalisées par un organisme compétent, 4 l'issue de I'éfude technique, au plus

tard deux ans aprés I'élaboration de FARF.
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~Ia procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de

Jétablissement, des services d’incendie et de secous, , Jes :
fré;ueuce de vérification des dispositifs de sécurité et de limitation ou de traitement des

pollutions et nuisances générées ;

— les instructions de maintenance et de nettoyage ;
— l'obligation dinformer l'inspection des installations classées en cas d'accident.

Article 7.2.9 - Interdiction de feux

; les modes opératoires, la

vérification compléte tous les deax ans Par un organisme compétent.

Toutes les vérifications sont décrites dans la notice de vérification et de maintenance réalisée
lors de I'étude technique et sont réalisées conformément 4 la norme NF EN 62305-3.

Les agressions de Ia foudre sur le site sont enregistrées. Si une agression est détectée, une
vérification visuelle des dispositifs de protection esi réalisée dans un délai maximum dun
mois par un organisme compétent. Si la vérification fait apparaitre ls nécessité dune
réparation, celle-ci est réalisée dans un délai maximum dun mofis,

Lexploitant tient en permanence & disposition de I'inspection des installations classées IARF,
I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le camet de bord ainsi que les
rapports de vérifications des dispositifs de protection contre Ja foudre.

Sont reconnus compétents les organismes qualifiés par un organisme indépendant selon un
référentiel approuvé par le ministére en charge des installations classées.

Article 7,2.8 - Gestion des opérations portant sur des substances pouvant présenter des

dangers
7.2.8.1 Consignes d"exploitation destinées & prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de
leur pature ou de leur proximité avec des instaliations dangereuses et la conduile des
installations, dont le dysfonctionnement aurait, par leur développement, des conséquences
dommageables pour Je voisinage et lenvironnement (phases de démarage et darrét,
fonctionnement normal, entretien, ..,) font T'objet de procédures et instructions d'exploitation
écrites et contrblées,

Ces consignes doivent notamment indiquer :

— P'interdiction de tout briilage 4 I’air libre ;

I'interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, notamment [nterdiction de
fumer, dans les zones présentant des tisques d'incendie ou d'explosion, sauf délivrance
préalable d'un permis de feu ;

P’obligation du « permis d’intervention » ou «
de I'installation ;

les procédures d'amét d'wrgence et de mise en sécurité de installation (électricité,
ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturetion des
€coulements d*égouts notamment) ainsi que les conditions de destruction ou de relargage
du biogaz ;

les mesures & prendre en cas de fuite sur up récipient ou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses, ct notamment du biogaz ;

les modalités de mise en couvre des dispositifs dsolement du résean de collecte, prévues au
chapitre 4.3 du titre 4 ;

les moyens d’extinction & wtiliser en cas d’incendie ;

permis de feu » pour les parties concernées

1l est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quzicnn_que rlans les
zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions

ayant fait 'objet d'un permis d*intervention spécifique.

Article 7.2.10 - Formnation du personnel . 3 .
Out;: I'aptitude an poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris

le personnel intérimaire, regoivent une formation sur le_s ri.sques inhém'ms des i.nstal]lamf;n:,;:
prévention des nuisances, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et sur la mi

ceuvre des moyens d'intervention. »
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissancs €1 assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment : . N
— toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et
opérations de fabrication mises en ccuvre,
— les explications nécessaires powr la bonne compréhension des consignes, "
3 jodi i ion d'application des consignes de sécurité prévues par
) d;:;;zﬁmin:iqiu:::: :uu;al?::z:; ?;gulier au maniement des moyens d'intervention
affectés & leur unité,
— un entrainement périodique A la conduite des unités en situation dégradée vis-a-vig de la
sécurité et 4 l'intervention sur celles-ci,
— une seasibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les
capacités de réaction face au danger. )
A lissue de chaque formation, les organismes ou personnels compétents élaplz:ismidll.?:
attestation de formation précisant les coordonnées du formateur, lg date de r.éallsn aonm‘a
formation, le théme et le contenu de la formation. Cette attestation est délivrée 4 chaque

personne ayant suivi les formations. .
L'exploitant tient 4 la disposition de I'inspection des installations classées les documents

attestant du respect des dispositions du présent article.

Article 7.2.11 - Travaux d'entretien et de mainfena:?ce ) ’
Tous les travaux d'extension, modification ou meintenance dans les installations ou &

proximité des zones A risque inflammable, explosible et tu_xique sont réalisés sur ladl:lm:sc d‘;:;
dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques p_résemés, les conditions g
leur intégration au sein des instellations ou unités en exploitation et les dispositions de

conduite et de surveillance & adopter. - '_
Les travaux font Fobjet d'un permis déliveé par une personne diment habilitée et nommémen

désignée.
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7.2.11.1 "Permis d'intervention" et "permis de fou™

Les travaux conduisant & unc augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source
chaude par exemple) ne peuvent étre effectuds quaprds délivrance d'un « permis
@’intervention » et éventuellement d’un « permis de feu» et en respeclant une consigne
particuliére.

Le « permis d’intervention », éventuellement le « permis de feu » el la consigne particuliére
doivent &tre établis et visés par 'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée.
Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention »,
éventuellement le « permis de feu» et la consigne particulitre doivent &tre signés par
Pexploitant et I’entreprise extérieure ou les personnes qu'ils anropt nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I’activité, une vérification des installations doit
étre effectuée par I'exploitant ou Son représentant ou le représentant de I"éventuelle entreprise

extérieure,

Article 7.2.12 - Substances radioactives
7.2.12.1 Equipement fixe de détection de matidres radioactives
L'établissement est équipé d'un détecteur fixe de matiéres susceptibles d'étre 4 l'origine de
rayonnements jonisants permettant de controler, de fagon systématique, chague chargement de
déchels entrant ou sortant, quil s'agisse de déchets ménagers et assimilés, de déchets
dangereux ou de terres polluées.
Le seuil de détection de ce dispositif est fixé & 3 fois le bruit de fond loca). 1I ne peut Etre
modifié que par I'sction d'une personne habilitée par l'exploitant. Le réglage du seuil de
détection est vérifié a fréquence 8 minima annuelle, selon un programme de vérification
défini par l'exploitant.
Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d'étre 4 lorigine de rayonnements
ionisants est étalonné au moins une fois par an par un organisme diiment habilité.
L'étalonnage est précédé d'une mesure du bruit de fond ambiant,
L'exploitant tient & Ja disposition de l'inspection des installations classées les documents
nécessaires a la tragabilité des opérations de contréle, de maintenance et d'étalonnage réalisées
sur le dispositif de détection des matiéres susceptibles d'étre 4 l'origine de rayonnements
ionisants.
A T'entrée du site, les chargements font 'objet d'un contrdle systématique de non-radioactivité,
L'exploitant met en place une procédure interne relative au contrale des chargements i ['entrée
du site, awx opérations de vérification du matériel de détection, & la gestion des chargements
incriminés (isolement, refus, retour, ...),
7.2.12.2 Mesures prises en cas de détection de déchets radioactifs
En cas de détection confirmée de la présence de matidres émettant des rayonnements jonisants
dans un chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire dédiée étanche, aménagée sur
Ie site & 'écart des postes de travail permanents. Le chargement est abrité des intempéries. Le
véhicule ne peut &tre renvoyé du site tant que les matiéres & l'origine des Tayonnements
ionisants n'ont pas été caractérisées.
L'exploitant dispose des moyens nécessaires 4 la mesure du débit de dose issu du chargement.
Il met en place, autour du véhicule, un périmatre de sécurité correspondant 4 un débit de dose
de 1 uSvh. -
L'immobilisation et l'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent €tre levées, dans le
cas d'une source ponctuelle, qu'aprés isolement des produits ayant conduit su déclenchement
du détecteur. L'autorisation de déchargement du reste du chargement n'est accordée que sur la
base d'un nouveau contréle ne conduisant pas su déclenchement du détecteur.

Les dispositifs assurant I'étanchéité des équipements susceptibles d'étre & l'origine de
dégagement gazeux font I'objet de vérifications réguliéres. Ces vérifications sont décrites dans
un programme de maintenance que l'exploitant tient & la disposition de l'inspection des
installations classées.

7.3.2.7 Destruction du biogaz-torchére

L'installation dispose d’un équipement de destruction (du type torchére) du biogaz produit en
cas d’indisponibilité temporaire des équipements de valorsation de celui-ci. Cet équipement
est muni d’un arét-flammes conforme & Ja norme EN 12874 ou ISO 16852, Le bon
fonctionnement de la torchére est testé réguliérement.

En cas de destruction du biogaz par la torchére ;

les gaz de combustion doivent Etre poriés A une température minimale de 900° C
pendant une durée supérieure 4 0,3 seconde,

Ia température doit &tre mesurde en continu ¢t faire I'objet d'un enregistrement ou dun
systéme régulier de suivi,

le temps de fonctionnement de la torchére doit ftre enregistré,

les émissions de SO,, CO, HCL, HF issues de la torchére font T'objet d'une campagne
d'analyses par un organisme extérieur compétent (campagne réalisée au cours d'une
période représentative d'utilisation justifiée par T'exploitant).

7.3.2.8 Surveillance du procédé de méthanisation

La ligne de méthanisation est €quipée des moyens de mesure nécessaires 4 la surveillance du
processus de méthanisation. Elle est notamment équipée de dispositifs de mesure en continu
de Ja température des matiéres en fermentation et de contrble en continu de la pression du
biogaz. L'exploitant spécifie le domaine de fonctionnement des installations pour chaque
paramétre surveillé, en définit la fréquence de surveillance et spécifie, le cas échéant, Jes
seuils d'alarme associds. Tout dysfonctionnement du procédé fait l'objet d'un enregistrement et
d'une analyse des causes el des mesures correctives apportées.

Article 7.3.3 - Sonpape de sécurité, évent d'explosion

Les équipements dans lesquels s'effectuent le processus de méthanisation sont dotés d'un
dispositif destiné & prévenir les risques de surpression ou de sous-pression, ne débouchant pas
sur un lieu de passage et congu et disposé pour que son bon fonctionnement ne soit entravé ni
par la mousse, ni par le gel, ni par quelque obstacle que ce soit. La disponibilit¢ de ce
dispositif est vérifiée dans le cadre du programme de maintenance préventive prévuc A Yarticle
7.3.1 et, en tout état de cause, aprés toute situation d'exploitation ayant conduit 4 sa
sollicitation. Ce programme de surveillance est formalisé,

Les équipements daos lesquels s'effectue Je processus de méthanisation sont dotés d'un
dispositif de limitation des conséquences d'une surpression brutale tel quune membrane
souple, un disque de rupture, un évent d'explosion ou tout autre dispositif équivalent.

Article 7.3.4 - Surveillance et détection des zones pouvant &tre & 'origine de risques
Conformément aux engagements dans I'étude de dangers, et le cas échéant en renforgant son
lispositif, I'exploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report
Falarme judicieusement placé.
-‘exploitant dresse la liste cxhaustive de ces dispositifs avec leur fonctionnalité et détermine
=s opérations d'entretien destinées 4 maintenir leur efficacité dans le temps. La remise en
ervice dune installation arrétée A la suite dune détection, ne peut étre décidée que par une
ersonne qualifiée, délégude 4 cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de
| défaillance ayant provoqué l'alarme.
# liste des dispositifs est tenue  la disposition de I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 7.3 - MAITRISE DES RISQUES
Article 7.3.1 - Maftrise des risques
L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées daf:s I'é_tqde de
dangers et des opérations de maintenance qu'il y apporte. Elle est tenue & la disposition de
T'inspection des installations classées et fait Fobjet d'un suivi rigoureux.
Ces dispositifs soni contréles périodiquement et maintenus en état de fonctionnement selon
des procédures écrites.
Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.
En cas d'indisponibilité dun dispositif ou élément dune mesure de ma.ih'is_e des risques,
I'installation est arrétée et mise en sécurité sauf si Iexploitent 2 défini et mis en place les
mesures compensatoires dont il justifie I'efficacité et la disponibilité.
Un programme de maintenance préventive et de vérification périodique des canalisations, du
mélangeur et des principrux équipements intéressant la sécurité (alarmes, détcf:teu.rs d‘e gaz,
injectiop d'air dans le biogaz, ....) est élaboré avant la mise en service de l'installation et
transmis lors du dossier de récolement demandé au chapitre 1.6,

Article 7.3.2 - Prévention des risques liés au biogaz
7.3.2.1 Comptage du biogaz

Linstallation est égnipée dun dispositif de mesure de la quantité de biogaz produit et de la
quentité de biogaz valorisé ou détruit. Ce dispositif est vérifié a minima une fois par a1 per
un organisme compélent. Les quantités de biogaz mesurées et les résultats des vérifications
sont teous d la disposition de I'inspection des installations classées.

7.3.2.2 Canalisations
Les canalisations en contact avec le biogaz sont constituées de matériaux inscns_ibles ala
corrosion par les produits soufrés ou protégés contre cefte corrosion. Elles doivent étre

contrblées au moins une fois par an.

7.3.2.3 Raccords de fuyauteries biogaz

Les raccords des tuymuteries de biogaz sont soudés lorsqu’ils sont positionnés dans ou a
proximité immédiate d"un Jocal accueillant des personnes, autre que J_c local de cumbt{s’hcn,
d’épuration ou de compression. S'ils ne sont pas soudés, une détection de gaz est mise en

place dans le local. Elle est asservie & une alarme sonare et visuellc.

7.3.2.4 Traitement du biogaz

Un systéme de désulfuration du biogaz est installé en amont des moteurs de cngér.:érat.ion etde
la torchére ; il permet d'éliminer du H2g & un seuil inférieur & 300 ppm. L'exploitant est tenu
de s'assurer que ce dispositif est congu pour prévenir le risque de formation d'une atmosphére

explosive ou doté des sécurités permettant de prévenir ce risque.

7.3.2.5 Ventilation des locaux

La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de Jinstallation et notemment en
cas de mise en sécurité de celle-ci, un balayage de l'atmosphére fiu local, au minimum au
moyen d'ouvertures en partie haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par
tout autre moyen équivalent.

7.3.2.6 Risque de fuite de biogaz

Les locaux et dispositifs confinés font l'objet d'une ventilation efficace et dim cfm‘trﬁle dF la
qualité de I'eir portant a minima sur la détection de CHy et de H2 avant toute intervention.
Les conditions d'intervention en cas de fuite de biogaz et les mesures prises pour minimiser la
glne vis-d-vis des populations avoisinantes font Fobjet de consignes spécifiques. Ces

consignes sont communiquées au voisinage en tant que de besoin.
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CHAPITRE 7.4 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.4.1 - Organisation de I'établissement o
Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer

périodiquement de 1'dtanchéité des dispositifs de rétention, p@ab]mml 4 toute Temise en
service aprés arrét d’exploitation, et, plus pénéralement, aussi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétcnti_uns doivent étre notées
sur un registre spécial tenu & la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 7.4.2 - Eﬁquelagc des substances et préparations dangereuses i
Les filts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supérieur & B0O I portent de maniére trés lisible la dénominst{'on
exacte de Jeur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses,

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en ré_cipliants mobiles,
les symboles de danger ou Jes codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon

trés lisible.

Article 7.4.3 - Rétentions
Tout stockage fixe ou temporaire de matiéres liquides, susceptible de créer une p.allul.iun ‘dcs
eaux ou des sols est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la

plus grande des deux valeurs suivantes :

— 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

~ 50 % de ]a capacité des réservoirs associds.

Ceftte disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la

capacité de rétention est au moins égale 4 :

— dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de le capacité
totale des filts,

— dans Ies autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

~ dans tous les cas, 800 ] minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure
28001 '

La capacité de rétention est dtanche awx produits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 l'action

physique et chimique des fluides et peut &tre contrélée & tout moment. Il en est de méme pour

son éventue] dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseanx de collecte et de slockage des égl?umm et effluents

accidentels ne comportent avcun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau

d'assainissement ou le milieu naturel,

La conception de la capacité est telle que foute fuite survenant sur un réservoir associé ¥ soit

réeupérée, compte tenn en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et

le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant

notamment les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

an




Les déchets et résidus produits considérés comme des substances on Ppréparations dangereuses
sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant
pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d*une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

ave et 'envir ment.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention éranches et
aménagées pour la récupération des eaux météorigues.

Lexploitant est tenu de procéder réguliérement (au moins une fois par an) & l'entretien et au
contrble des rétentions.

Article 7.4.4 - Réservoirs
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 Ja rétention doit pouvoir Btre contrflée 2 tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaplés aux produits utilisés de maniére, en particulier, &
€viter toute réaction parasite dangereuse,

Les canalisations doivent étre installées 4 Yabri des chocs et donner {oute garantie de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou €lectralytiques. Il est, en
particulier, interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir ef les robinets ou
clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'ntilisation.

Article 7.4.5 - Régles de gestion des stockages en réfention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associds & une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, u'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, et, pour les liquides inflammables, dans le respect
des dispositions du présent arrété, Les stocks de gasoil en cuves aériennes double paroi avec
détection de fuite doivent étre associés 4 une rétention dont le dimensionnement répond aux
exigences de I'article 7.4.3 du présent arrété.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent

arrété.

Article 7.4.6 - Stockage sur les lieux d'emploi
Les matidres premiéres, produits intermédiires et produits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans Jes

ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

Article 7.4.7 - Transports — chargements — déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides 3
des rétentions dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagdes
pour le stationnement en sécurité des véhicules de port de matidres dang; , €1
attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits 3 I'intérieur de I’établissement est effectué avec les précantions
nécessaires pour éviter le renversement accidente] des emballages (arrimage des fiits, rappel
éventuel des mesures préconisées par |'étude de dangers pour les produits toxiques, .,.).

En particulier, fes transferts de produit dangereux 2 I'aide de réservoirs mobiles s’effectuent
suivant des parcours bien déterminés et font I’objet de consignes particulidres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides _(au
liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches el aménagées pour la récupération des fuites

éventuclles. i
Les réservoirs sont équipés de maniére 4 pouvoir vérifier leur nivean de remplissage 4 tout
moment et empécher ainsi Jeur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Article 7.4.8. - Elimination des substances ou préparations dangereuses ) .
L’élimination des substances on préparations dangereuses récupérées en cas d’aceident suit

pricritairermnent la filiére déchets lz plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 - MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

Article 7.5.1 - Définition générale des moyens
L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes 4 I’étude de dangers.

7.5.1.2 - Entretien des moyens d'intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de
ces matéricls.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées :lioivem &tre inscrites
sur un registre tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de
secours et de l'inspection des installations classées.

7.5.1.3 - Protections individuelles du personnel d'intervention

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou é@gnatinns
toxiques sont mis & disposition de toute personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.

7.5.1.4- Ressources ¢n eau et mousse

Afin d'assurer la défense extérieure du site contre lincendie, Jexploitant doit‘ metire au

minimum & la disposition des sapeurs-pompiers dés Ia mise en service de I'installation :

- trois poteaux d'incendie alimentés par le réseau AEP de la ville de Guéret et situés & moins
de 100 m, puis & 200 m et 400 m du site & défendre ;

— un poteau incendie alimenté par le réscau AEP du syndicat intercommunal en eau potable de
la vallée de la Creuse et situé & moins de 200 m du site & défendre ;

—un point d'eau d'une capacité minimum de 480 m* 4quipé de trois lignes d'aspiration au
moins situé 4 moins de 800 m du site avec un emplacement de stationnement des

éhicules des sapeurs-pomy

Dans tous les cas, I'emplacement d'un point d'eau (borne incendie ou réserve) doit étre signalé

et accessible par des voies carrossables en toute circonstance. 11 doit étre placé & plus _de 30

métres du risque & défendre et au plus & 5 métres du bord de la chaussée ou de I'aire de

stationnement des engins incendie,

Une réserve supplémentaire de 6 000 m” constituée par un bassin de rétention des eaux

pluviales pourra étre utilisée.

Sur le site, I'exploitant dispose a minima :

- d'un réseau d'extincteurs portatifs répartis 4 'intérieur des locaux, sur les aires .exléj‘-igures et
les liewx présentant des risques spécifiques, 4 proximité des dégngemen_ts, bien v:_snbl&s et
facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent &tre appropriés aux risques a
combattre el compatibles avec les produits stockés. Ces matériels doivent étre maintenus

en bon état et vérifiés au moins une fois par an ;
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- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours =

— d'un réseau de robinets d'incendie armés (RIA) situés & proximité des issues. Ces demiers
sont disposés de telle sorte qu'ua foyer puisse étre attaqué simultanément par deux lances
sous deux angles différents.

Les moyens de lutle contre I'incendie sont capsbles de fonctionner efficacement quelle que

soit la température de l'installation, et notamment en période de gel,

7.5.1.5 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions

du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans

les procédures et instructions de travail, tenues 4 jour et affichées dans les Licux fréquentés par
le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque dans les parties de I'installation
qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en
wuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre 4 Torigine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité
publique ou le maintien en sécurité de I'installation ;

— les procédures d'anrét d'urpence et de mise en sécurité de linstallation (€lectricité, éseaux
de fluides) ;

—les mesures & prendre en cas de fiite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux
souillées en cas d*épandage accidentel ;

— les moyens d'extinction # utiliser en cas d'incendie -

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
TI'établissement et des services d'incendie et de secours s

~ la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir
tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

7.5.1.6 - Protection des milienx récepteurs
A la mise en service, l'exploitant doit disposer d'une capacité de rétention d'un volume prenant
en compte les eaux d'extinction, le volume d'eau lié sux intempéries (10 litres/m? de surface
de drainage) et le stock de liquide contenu dans Tinstallation (20% du volume contenu dans le
Jocal contenant le plus grand volume). La capacité de rétention doit étre &tanche et dquipée
d'un systéme d'obturation.
Dans [e cas od cette capacité de rétention serait extérieure an site, une convention de mise &
disposition pourra éventuellement étre établie afin de pérenniser cette demiére.
En cas d'incendie, les eaux retenues devront étre analysées par un laboratoire agréé par le
ministére en charge des installations classées. Si les résultats d'analyses sont conformes aux
valeurs limites fixées au point 4.3.9.1 du présent arrété elles pourront étre rejetées au milien
1zturel. Dans le cas confraire, elles devront étre pompées et dliminées en tant que déchet
ndustriel spécial. L'exploitant devra alors justifier de I'élimination de ces eaux par une société
‘galement autorisée pour cetie activité,
-5.1.7 - Plan d'organisation interne (POI), plan particulier d'intervention (PPD
‘onformément aux dispositions de I'article R, 512-29 du code de Tenvironnement, Yexploitant
et en place un plan d'organisation interne (POI) qui devra éire porté 2 la connaissance de
nspection des installations classées. Par ce plan A établir, avant la mise en service de
nstallation, I'exploitant recense les procédures d'alerte internes et externes, les moyens
atériels, humaing et organisationnels en cas de sinistres graves, Il est tenu de réaliser, au
oins une fois par an, un exercice d'application et de réviser ce plan tous les trois ans.

Si nécessaire, et conformément aux dispositions du décret n® 2005-1158 du 13 sept:ml?re
2005, le préfet de la Creuse pourra prescrize la mise en place dun plan ]Jarticg]lcr
dintervention. Ce document devra tre porté 4 Ja connaissance de l'inspection des installations

classées.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT - METHANISATION

CHAFITRE 8.1 - EQUIPEMENTS

Article 8.1.1. - Stockage du digestat R .
Les ouvrages de stockage du digestat sont dimensionnés et exploités de maniére 4 éviter tout

déversement dans le milieu naturel, En cas d'impossibilité d'utiliser le digestat (incident, arrét
du processus de méthanisation, défaul de matidres entrantes, ...), toutes dispositions sont
prises pour que les dispositifs d'entreposage ne soient pas source de géne ou de nuisances pour
le voisinage et p'entrainent pas de pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou

infiltration.

Article 8.1.2 - Cuves de méthanisation 3 i
Les équipements dans Jesquels s'effectue le processus de méthanisation sont munis d'une

membrane souple on sont dotés dun dispositif de limitation des conséguences d'une
surpression brutale liée 4 une explosion, tel quun évent d'explosion ou une zope de
fragilisation de la partie supérieure de la cuve.

s sont également équipés d'une soupape de respiration destinée & prévenir les risques de mise
en pression ou dépression des équipements au-dela de leurs caractéristiques de résistance,
dimensionnée pour passer les débits requis, congue et disposée pour que son bon
fonctionnement ne soit entravé ni par la mousse, ni par le gel, ni par quelque obstacle que ce
soit.

Les dispositifs susvisés ne débouchent pas sur un lieu de passage et leur disponibilité est
contrdlée régulidrement et aprés toute situation d'exploitation exceptionnelle ayant conduit &

leur sollicitetion.

CHAPITRE 8.2 - FONCTIONNEMENT

Article 8.2.1 - Phase de démarrage des installations
L'étanchéité du ou des digesteurs, des canalisations de biogaz et des équipements de
protection contre les surpressions et les sous-pressions est vérifide avant le on lors du
démamage et de chaque redémarrage consécutif  une intervention susceptible de porter
atteinte 4 leur Etanchéité, La réalisation du (des) contrble(s) et les résultats sont consignés.
Avant le premier démarrage de l'installation, Yexploitant informe le préfet de la Creuse de
l'achévement des installations par un dossier technique établissant Jeur conformité aux
conditions fixées par le présent arrété d'antorisation.

Article 8.2.2 - Précautions lors du démarrage

Lors du démarrage (ou redémarrage) ainsi que lors de Parr8t ou de Iz vidange de tout ou partie
de I'installation, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter les risques de
formation d'atmosphéres explosives. I établit une consigne spécifique pour ces phases
dexploitation. Cette consigne spécific nolamment les moyens de préventions additionnels, du
point de vue du risque d'explosion, que I'exploitant met en wuvre pendant ces phases
transitoires d'exploitation. Durant ces phases, toute opération de nature & accentuer Ic Tisque

d'explesion est interdite.
s




Article 8.2.3 - Indisponibilités

En cas d'indisponibilité prolongée des installations, Fexploitant évacue les matiéres en attente
de méthanisation susceptibles de provoquer des nuisances au cours de Jeur entreposage vers
des installations de traitement dfiment autorisées. Le délai d'indisponibilité ne doit pas excéder

2 mois.

TITRE 9 - INFORMATIONS
CHAPITRE 9.1 - INFORMATIONS SUR LE FONCTIONNEMENT

Article 9.1.1 - Informations de inspection des installations classées
L'e)fplcjta.nt est tenu de porter 4 la connaissance de I'inspection sans délai tout incident ou
accident, modification notable survenu dans I'installation ainsi que les mesures prises 4 titre
conservatoire,

1l tient  a disposition de I'inspection les résultats des contrbles ou analyses,

Article 9.1.2 - Bilan environnement annuel
L'exploitant adresse au préfet de la Creuse, au plus tard Je Ter avril de chaque année, un bilan
annuel portant sur 'année précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées 3

- de la masse annuelle, des émissions de polluants, snivant un format fixé par le ministre
chargé des installations classées, La masse émise du polhiant considéré comme émise sur
Yensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, l'eaw,
€t les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets €liminds 4 Vextérieur de
I'établissement. Ce bilan concerne, au minimum, les substances listées ou citées dans le
présent arrété,

L' exploitant transmet dans le méme délaj par voie électronique 3 linspection des installations
Classées une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de
Tingpection des installations classées,

Article 9.1.3 - Rapport annuel d'activité
Une fois par an, l'exploitant adresse au Ppréfet de la Creuse un rapport d'activité comportant
une synthése des informations dont la communication est prévue A Tarticle précédent ainsi
que, plus généralement, tout €lément d'information pertinent sur le fonctionnement de
I'installation dans l'année écoulée e les demandes éventuelles exprimées auprés de Texploitant
par le public. Le rapport précise également le mode de valorisation et le teux de valorisation
annuel du biogaz produit. I présente aussi le bilan des quantités de digestat produites sur
l'année, la nature, I'origine et Jes quantités des matiéres regues ou réexpédides,

Ce rapport est également adressé & Ja commission de suivi de site (CSS) qui sera constitude
par un arrété préfectoral spécifique.

Artide 9.1.4 - Information du public
A la mise en service de son installation, et conformément aux dispositions de l'article R. 125-2

du code de I'environnement, Iexploitant adresse au maire de Guéret un dossier comprenant les
documents précisés 4 Marticle précédent,

Article 9.1.5 - Bilan de fonetionnement (ensemble des rejets chroniques et accidentels)
L'exploitant réalise et adresse au préfet de la Creuse, le bilan de fonctionnement préva 2
‘article R. 512-45 du code de I'environnement, Le bilan est & fournir avant Ia date anniversaire

le I'arrété d'autorisation plus 3 ans,

Ce bilan qui porte sur I'ensemble des installations du site, en prenant comme référence 'étude

d'impact contient notamment :

- une évaluation des principaux effets sur les intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 du code

de |'environnement ;

- une synthése des moyens actuels de prévention et de rédu!:lion des pollutions et la situation

de ces moyens par rapport aux meilleures techniques disponibles ;

- les investissements en matiére de prévention et de réduction des poilutions au cours de la

période décennale passée ;

- I'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;

- les conditicns actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

- un résumé des accidents et incidents au cours de la période déc:nm:l_e passée qui ont pu
porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 l'article L. 511-1 du code de I'environnement ;

- une analyse des meilleures techniques disponibles par _référence aux BRPF (Best
REFerences) par rapport & la situation des installations de I'établissement dés lors qu'ils auront
été élaborés ;

- des propositions d'amélioration de la protection de l'envi_mnnement par rp:ise en cuvre de
techniques répondant aux meilleures techniques disponibles par une a.uulysc_ technico-
économique. Un échéancier de mise en ceuvre permettra de conclure sur ce point, le cas
échéant. ;

- les conditions d'utilisation rationnelle de 'énergie (cette disposition ne conceme pas les
installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation) ;

- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation (cette dispu.?il.il:_m T concerne
pas les installations qui ont rempli cette condition dens Jeur demande d'autorisation).

Article 9.1.6 - Tierce expertise

Daps la mesure ol des d i nent: u I ) 108
répétées, incidents ou accidents, dépassements des seuils autorisés, plaintes du voisinage, ....)

ou si, malgré les conclusions des différentes études (impact, dnngc{s, ) ﬁgure_mt au dossier
de demande d'sutorisation initial, il apparaissait un risque de nature & porter atteinte 4 la santé
et/on a la sécurité du voisi ou & l'envil t, l'inspection pourra proposer au Préfet de
prescrire, aux frais de I'exploitant, une tierce expertise adaptée.

TITRE 10 - HYGIENE ET SECURITE

iques seraient mis en évidence (pannes

Les dispositions du code du travail s'appliquent & l'ensemble du site.,
L'exploitant est tenu, en particulier, de s'assurer de I'évacuation de I'air vicié aprés captation.
Si nécessaire, l'inspection pourra demander la mise en place de dispositifs adaptés.

Avant ]a mise en service de J'unité, l'installation utilisant les ultrasons devra faire Fobjet d'une
validation par un organisme compétent.

TITRE 11 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
CHAPITRE 11.1 - PROGRAMME I’ AUTO-SURVEILLANCE

Article 11.1.1 - Principe et objectifs du programme c_l’autu-surveﬂli.ul:e

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur

I'environnement, l'exploitant définit et met en ccuvre 50US 52 respumablhté'un programme de

surveillance de ses émissions de leurs effets dit programme d'autc-surveillance.
[

Paramdtres 4 contréler Fréquence Modalité

L'exploitant adapte et actualise la nature de cefte surveillance Pour tenir compte des évolutions
de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires et de
leurs effets sur l'environnement,

L'exploitant décrit dans un document tenu  la disposition de l'inspection des installations
classées les modalités de mesures et de mise en celivre de son programme de surveillance, ¥
compris Jes modalités de transmission 2 l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de
mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance
des effets sur lenvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto-

surveillance.

Article 11,1.2 - Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure ¢t des matériels d'analyse ainsi que de la
représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait procéder & des
mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un
organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement jes opérations de mesure du
programme d'auto-surveillance. Celui-ci doit &tre accrédité ou agréé par le ministére chargé de
T'inspection des installations classées pour les | tres idérés,

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I'inspection
des installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. $14-8 du
code de l'environnement, Cependant, les contréles inopinds exécutés 4 la demande de
I'inspection des installations classées peuvent, avec Taccord de cette demnidre, se substituer

alX mesures comparatives.
CHAPITRE 112 - MODALITES ET CONTENU DE L’ AUTO-SURVEILLANCE

Les mesures destinées 4 déterminer les concentrations de substances polluantes dans J'air et
dans l'eau doivent étre effectuées de maniére représentative et, pour les polluants
atmosphériques, conformément aux dispositions de article 18 de J'arrété ministérie] du
4 septembre 2000.
L'échantillonnage et I'analyse de toutes les substances polluantes ainsi que I'étalonnage des
systémes de mesure aufomatisées au moyen de techniques de mesures de référence doivent
@tre effectudes conformément aux normes en vigueur lorsqu'elles existent,
Article 11.2.1 - Auto-surveillance des émissions aimosphériques
11.2,1,1 Composition du biogaz
Le rejet de biogez dans I'air est interdit en fonctionnement normal.
La teneur en CH4 et H2S dy biogaz produit est mesurde en continu au moyen d’un
équipement contr8l€ et calibré annuellement et étalonné a minima un fois par an par un
organisme extérieur compétent. La teneur maximale en H2S du biogaz issu de I'installation de
méthanisation en fonctionnement stabilisé & Ja sortie de Pinstallation est inféricure & 300
ppm ; & cet effet, un dispositif de détection réglé & cette valeur doit &tre jnstallé.
571 existe un dispositif d’injection d’air dans le biogaz destiné 4 en limiter per oxydation Ia
teneur en H28, ce dispositif est congu pour prévenir le risque de formation d'une atmosphére
sxplosive ou doté des sécurités permettant de prévenir ce risque,

1.2.1.2 Auto surveillance par Ia mesvre des émissions canalisées ou diffuses (moteurs de
ogénération et torchére)

(moteurs de cogénération)

P]rcmiet:n;unn'f;: Tix m_(;i: :: Contrble exteme par
plus ap) a mi: : N &6
service de linstallation puis Organitme age

Le contréle périodique sur I'unité de cogénération est réalisé par un organisme agréé par le
minisire chargé de l'environnement, selon les méthodes normalisées en vigueur, A défaui de
méthode normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les
conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX 44-052 doivent étre
sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des

Les sont effectué
llation. Les sont effectuées en

conditions représentatives du i it de J'i
régime stabilisé 4 pleine charge.

En cas dutilisation de Ia torchére pour assurer Ja destruction du biogaz_{cas de surproduction
de biogaz, cas de dysfonctionnement, défaillance de l'unité de cogénération, ...) :

Paramétres & contr8ler pour ‘ Frégquence r Modalité
Ia torchére

Température en °C [En continu Auto-surveillance assurée en inteme et
enregistrement

[ Concentration en O I].‘.n continu JAuta-surv:iLlanoe assurée en interne et
enregistrement

{Puussiétes ' - _I

S0, [Annuelle | Contrdle externe par organisme agrée |

NOxX en équivalont NO; |/ Jr |

co |Annuelle ™ Contdle externe par organisme agrég |

HCL IAnnuelle ICamré]: externe par organisme agréé i

LHF IA.nnnelIe lConrrﬁlc externe par organisme agpéé_]

[covam [ef7327 ] - |

Article 11.2.2 - Auto-surveillance des eanx résiduaires
11.2.2,1 Fréquence et modslités de I'auto-surveillance de la qualité des rejets

L'exploitant met en place un programme de surveillance des rejets aqueux d.e son installation
(eaux résultant du process - digestat liquide — et eaux pluviales) en précisant la n}é!hcde
retenue el la fréquence des contrbles. Les dispositions minimum suivantes sont mises

oeuvre ;




Auto-surveillance assurée par I'exploitant
Paramétres

Contrdles périodiques par un
laboratoire agréé

( Type de suivi I Péﬂndicilédcl:’

Périodicité de Ia

mesure mesure

I Type de suivi

Référence du rejet vers le milieu récepteur : point n®
liquide pré-traité)

3 — eaux industrielles de process (digestat

Volume Interne, Continu
journalier automatisé Continu
Débit
Température Interne, Continu
en°C automatisé
‘[pH Interne, ; 1 Continu Mensuelle la
automatisé premiére année
DCOo ',.' I,: lExtemc et trimestrielle les
années suivantes sj
lDEOj I" I" les mesures sont
MEST ]I ll conformes sur la
Azote total l." J/ premire année
FPhosphore total |'.f !."

Couleur

Meétaux Jourds |/ /
/ i !

Paramétres l_ Contrdles périodiques (prélévement et analyses) réalisés par un laboratoire agréé

{ Type do suivi | Périodicité de la mesurc |

Référe

nce du rejet vers le milicu récepteur : point n® 2 — eaux pluviales susceptibles d'étre polluées f

MEST

2 fois par an sur le premier flot des eaux
pluviales collectées lors d'un épiscde pluvieux

couvrant la période mars-avril
et
octobre & décembre

Article 11.2.3 - Auto-surveillance des déchets
11.2.3.1 Analyse et transmission des résultats d'auto-surveillance des déchets
Les résultats de surveillance sont présentés ssion un registre ou un modele établi en accord
ivec linspection des installations classées ou conformément aux dispositions nationales
orsque le format est prédéfini, Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits,
©s quantités et les filidres d'élimination retenues. Lexploitant utilisera pour ses déclarations la

odification réglementaire en vigueur.

irticle

11.2.4 - Auto-surveillance des niveaux sonores ef impact olfactif

1.2.4.1 Mesures périodiques

Le§ _u'c.rs qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement 4 Vaffichage ou 4 Ia publication de
I'arrété autorisant Fouverture de cetie installation ou atténuant Jeg Pprescriptions primitives ne
sont pas recevables A déférer ledit urrété 3 Ja Jjuridiction administrative,

CHAPITRE 12.2 - NOTIFICATION
Le présent arrété est notifi¢ 4 1a SAS ABIODIS Creuse.
CHAPITRE 12.3 - PUBLICITE

1 sera fait application des dispositions de ["article R. 512-39 du code de I'environnement pour
Pinformation des tiers :
— une copie de I’arété sera déposée en mairie de Guéret et pourra y dtre consultée,

~un extrait de cet arrété, émmmérant les prescriptions auxquelles I'installation est soumise,
sera aﬂ]c}}é 4 Ja maire de Guéret pendant une durée minimale d’un mois, procés verbal de
T'accomplissement de cette formalité sera dressé par le maire de ladite commune,

= un extrait de cet amrété sera affiché en permanence, de fagon lisible, dans Pinstallation par
les s0ins du bénéficiaire de I"mutorisation,

~ Un avis sera inséré par les soins du préfet de la Creuse, aux frais de Pexploitant, dans denx
Journaux locaux ou régionaux Ppubliés dans tout le département de Ia Creuse.

CHAPITRE 124 - EXECUTION

Le préfet de Ia Creuse, le maire de Gueéret, le président de la communauté de communes de
Guéret/Saint-Vaury et Tinspection des installations classées sont chargds, chacun en ce qui le
concerne, de I"exécution du présent arrété.
Une copie conforme de cet arrété sera adressée a:
- M. le maire de Guéret,
- MM. les maires de Saint-Fiel, Glénic, Sainte-Feyre, Saint-Sulpice-le-Guérétois et Anzéme,
communes concernées par le rayon d’affichage,
- M. Ie président de la communauté de communes de Guéret/Saint-Vaury,
- M. le directeur régional de I*envirc , de I’amé; ot et du logement du Limousin
(DREAL),
- M. le chef de I'unité territoriale de la Creuse de la DREAL,
.;_-M' le directeur départemental de Ja cohésion sociale et de la protection des populations de la
‘reuse,
- M. le directeur départemental des territoires de 1a Creuge,
- Mme la déléguée territoriale de In Creuss de I'agence régionale de santé du Limousin,
- Mme la chef de I'unité territoriale de la Creuse de la direction régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de T'emploi du Limousin,
* M. Ie directeur départemental des services d'incendie et de secours de la Creuse,
Mme le chef du service interministériel de défense et de Protection civiles,
M. le colonel, commandant le groupement de gendarmerie départementale de [a Creuse,
M. Michel DUPEUX, commissaire enguéteur,
M. Alain BOYRON, commissai qué 1p

14,

Lopie conforme 3 J'orig
Paur Ia Préfes do AATnel A Limoges,Je 30 JUIN 2012
et par délégation Le préfet de région,

Le Secrétsjee Géndral
egioneles,

Une mesure de ]a situation acoustique — et, conformément au point 3.3.6.2, de l'impact olfactif
-, sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en service des
installations puis tous Jes trois ans, par un organisme su une personne qualifié dont le choix
sera communiqué préalablement & l'inspection des installations classées. Ce contréle sera
effectué indépendamment des contrbles ultérieurs que l'inspection des installations classées
pourra demander. Le rapport de la situation acoustigue effectuée dans un délai de six mois a
compter de la date de mise en service des installations est transmis & linspection des
installations classées & travers le dossier de récolement défini au point 1.6,

CHAPITRE 11.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 11.3.1 - Actions correctives
L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du point 11.2, notamment

celles de son programme d'auto-surveillance, les analyse et les interpréte. 11 prend, le cas
€chéant, les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour Fenvironnement ou des dearts par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
l'environnement.

Article 11.3.2 - Analyse et transmission des résultats de I'auto-surveillance

Sans préjudice des dispositions de I'article R. 512-69 du code de I'environnement, Texploitant
¢tablit annuellement un rapport de synthése relatif sux résultats des mesures et analyses
imposées au 11.2. Ce rapport traite au minimum de l'interprétation des résultats de la période
considérée (en perticulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées
au point 11.1, des modifications éventuelles du programme d'auto-surveillance et des actions
correctives mises en ceuvre ou prévues (sur Foutil de production, de traitement des effluents,
la maintenance, ...) ainsi que de leur efficacité.

11 est adressé annuellement & I'inspection des installations classées et est tenu 4 sa disposition

permanente pendant une durée de 10 ans.

Article 11.3.3 - Transmission des résultats de 'auto-surveillance des déchets
Les justificatifs évoqués & I'article 11.2.3 doivent étre conservés (5 ans ou 10 ans).

Article 11.3.4 - Analyse et transmission des résulfats des mesures de niveaux sonores et

impact olfactif .
Les résultats des mesures réalisées ea application du point 11.2 sont transmis au préfet du

dépertement dans le mois qui suit leur réception accompagnés de commentaires et
Ppropositions éventuelles d'amélioration.

TITRE 12 - DISPOSITIONS DIVERSES
CHAPITRE 12.1 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction,

11 peut &tre déféré au tribunel administratif de Limoges :
1°) par le demandeur ou I’exploitant, dans un délai de deux moijs qui commence & courir du
Jjour o Jedit acte lui a é14 notifié ;
2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en rajson des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts visés & l'article L. 511-1 du code de Penvironnement,
dans un délai d'un &n & compter de Ja publication ou de I'affichage du dit acte, ce délai étant, le
cas échéan, prolongé jusqu'd la fin dune période de 6 mois suivant la mise en activité de
linstallation.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSTHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS
Article 3.1.1 - Dispositions générales
CHAPITRE 3.2 - POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Article 3.2.1 - Odeurs
Article 3.2.2 - Voies de circulation
Article 3.23 - Emissions diffuses et envols de poussiéres
CHAPITRE 3.3 - CONDITIONS DE REJETS
Article 3.3.1 - Dispositions générales
- Conduits et installations raccordées
.3 - Conditions générales de rejet
Article 3.3.4 - Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques
Article 3.3.5 - Mesures
Article 3.3.6 — Surveillance des émissions odorantes

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
Article 4.1.] - Origine des approvisionnements en eau
Article 4.1.2 ~ Relevé des prélévements d’eau
Article 4.1.3 — Protection du réseau d’eau potable
CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
Adticle 4.2.1 - Dispositions générales
Article 4.2.2 - Plan des réseaux
Article 4,2.3 - Entretien et surveillance
Article 4.2.4 - Protection des réseaux internes & |'établissement
CHAPITRE 4.3 - TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
Article 4,3.1 - Identification des effluents
Article 4.3.2 - Collecte des effluents

Article 4.3.3 ~ Gestion des ouvrages :
Article 4.3.4 - Entreticn et conduite des installations de traitement

Article 4.3.5 — Localisation des points de rejet et trajtement des rejets aqueux

Article 4.3.6 - Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.7 - Caractéristiques de I"ensemble des rejets

Article 4.3.8 - Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes &
1*établissement

Article 4.3.9 - Valeurs limites d’émission des eaux pluviales avant rejet dans
le milieu extérieur

Article 4.3.10 — Surveillance des rejets aqueux en provenance du site

Article 4.3.11 — Surveillance des eaux souterraines

Avefy

“TTRE § — DECHETS PRODUITS DANS L'INSTALLATION

CHAPITRE 5.1 — PRINCIPES DE GESTION
Adticle 5.1.1 - Limitation de la production de déchets
Article 5.1.2 - Séparation des déchets
Article 5.1.3 ~ Conception et exploitation des installations d'entreposag!
internes des déchets
Article 5.1.4 - Déchets traités on éliminés 3 I'extérieur de I’établissement
Article 5.1.5 - Déchets traités ou liminés & I'intérieur de I'établissement
Article 5.1.6 - Transport
Article 5.1.7 - Emballages industriels
Article 5.1.8 - Surveillance des déchets
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